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Lunos® Prophylaxepulver Gentle Clean

Das ,,Prophylaxepulver Gentle Clean* ist in folgenden Varianten verfiigbar:
Spearmint (REF: CPZ630A2250), enthalt Limonen

Orange (REF: CPZ620A2250), enthélt Limonen

Wild Berry (REF: CPZ650A2250), enthalt Limonen
Neutral (REF: CPZ610A2250), ohne Aromastoffe

Produktbeschreibung
Das ,Prophylaxepulver Gentle Clean” ist ein Medizinprodukt. Dieses Produkt ist nur fir
die p zahnérztliche Ar g und darf ausschlieBlich von Fach-

personal angewendet werden!
Das ,Prophylaxepulver Gentle Clean* ist fiir die supragingivale Anwendung in handelstib-
lichen Pulverstrahigeraten bestimmt. Bltte beachten Sie vor der Verwendung des Prophy-
die G Ihre

Die Hezeptur ist frei von tierischen Inhaltsstoffen Gluten, Lactose, Fructose und Mikro-
plastik. Das Produkt ist nicht kariogen.
Indikation
Dieses Produkt wird empfohlen zur:
* Supragingivalen Zahnoberfldchenreinigung

- Entfernung von Verfarbungen und Plaque
o Vorbereitung und Reinigung der Zahnoberflache vor:

- Aufkleben von orthodontischen Brackets

- Applikation von Fluorid- und Bleachingpraparaten

- Einsetzen von Kompositrestaurationen, festsitzender Prothetik, z.B. Inlays,

Onlays, Kronen, Veneers, etc.

- Aufbringen von Versiegelungsmaterialien
Mit diesem Prophylaxepulver kann kein Zahnstein entfernt werden.
Dieses Prophylaxepulver dient nicht zur Praparation von Zahnschmelz.
Das ,Prophylaxepulver Gentle Clean* ist fiir Kinder und Erwachsene geeignet. Nicht ver-
schlucken.
Kontraindikationen
Patienten, die an chr

gserkrankungen (z.B. Bronchitis oder Asthma)
leiden, diirfen nicht mit einem Pulver- ahlgerét werden, da das im
Aerosol befindliche Pulver zu wierigkeiten fiihren kann. Ebenso sollte die
Anwendung auf nicht-intaktem Schmelz sowie hypomineralisiertem Schmelz und ,, White
Spots“ unterbleiben.

Aromastoffe, die im Pulver enthalten sind, kénnen in bestimmten Féllen zu Hautreizun-
gen oder auch allergischen Reaktionen fiihren. Aufgrund dessen sollten Patienten mit
bekannten Allergien auf mit ,Prophy Gentle Clean Neutral“ behan-
delt werden.

Warnhinweis

Nicht verschlucken. Kontakt mit den Augen vermeiden. Bei Kontakt mit den Augen mit
reichlich Wasser ausspiilen. Alle im Zusammenhang mit dem Produkt auftretenden
schwerwiegenden Vorkommnisse sind umgehend dem Hersteller und der zusténdigen
Behorde Ihres Mitgliedstaats zu melden. Das Préparat ist zur Anwendung am Menschen
bestimmt.

VorsichtsmaBnahmen

Bei der Arbeit mit dem ,,Prophylaxepulver Gentle Clean auf geeignete Schutzausriistung
achten. Patient und Behandler miissen einen geeigneten Augenschutz, z.B. Schutzbrille
tragen.

Der Behandler muss geeignete Schutzausriistung, in Form von Mund-Nasen-Schutz und
geeigneten Schutzhandschuhen tragen.

Verwenden Sie eine geeignete Spraynebelabsaugkaniile, z.B. die Diirr Dental Prophylaxe
Kaniile.

Das ,Prophylaxepulver Gentle Clean* darf nur von entsprechend geschultem zahnmedizi-
nischen Fachpersonal eingesetzt werden.

Bitte achten Sie darauf, dass das Pulverstrahlgerat nicht direkt auf festsitzenden Zahner-
satz und Filllungen ausgerichtet wird, da die Restaurationen beschédigt werden kdnnen.
Richten Sie die Strahldiise wahrend der Behandlung nicht auf das Zahnfleisch. Die direkte
Bestrahlung des Weichgewebes kann zu einer Schadigung des Zahnfleisches fiihren. Die
Pulverstrahldiise darf nicht direkt in die Zahnfleischtasche ausgerichtet werden, hierbei
besteht die Gefahr einer Emphysem-Bildung im Gewebe und/oder einer Embolie durch in
den Blutkreislauf eingebrachte Luft.

Zum Schutz empfindlicher Hautpartien tragen Sie bitte vor Behandlungsbeginn Vaseline
auf die Lippen des Patienten auf.

Reinigen Sie nach Abschluss der Behandlung das Gesicht des Patienten mit einem feuch-
ten Einmaltuch, z.B. mit dem Lunos® Wellnesstuch.

Weisen Sie Ihren Patienten bitte darauf hin, dass Essen oder Trinken (Tee, Kaffee oder
andere Lebensmittel) innerhalb der ersten zwei bis drei Stunden nach der Behandlung zu
einer erneuten Verférbung der Zéhne fiihren kann.

Oberfldchen der dentalen Einheit nach der Anwendung des ,Prophylaxepulvers Gent-
le Clean mit einem feuchten Tuch reinigen.

Bitte achten Sie darauf, dass das ,Prophylaxepulver Gentle Clean* ausschlieBlich in Pul-
verstrahlgeraten zur supragingivalen Anwendung genutzt wird.

Arbeitsvorbereitung

Bitte entfernen Sie Pulverreste aus der Pulverkammer des Pulverstrahlgerates vor der
erneuten Befiillung mit , Prophylaxepulver Gentle Clean*.

Schiitteln Sie die verschlossene Flasche, bevor Sie das ,Prophylaxepulver Gentle Clean*
entnehmen. Bitte entfernen Sie vor Entnahme des Pulvers das Originalitatssiegel. Entfer-
nen Sie hierzu den Deckel der Flasche vollstandig, ziehen Sie das Siegel ab und schrau-
ben Sie anschlieBend den Deckel der Flasche wieder vollstédndig auf.

Bitte achten Sie vor Befilllen der Pulverkammer dringend darauf, dass diese vollsténdig
trocken ist. Es darf keine R it, z.B. von Aufberei 1, in der
Kammer vorhanden sein.

Bitte achten Sie darauf, dass beim Einfiillen des Pulvers in die Pulverkammer die maxima-
le Fiillhdhe der Pulverkammer nicht tberschritten wird.
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Zur minimalen Staubentwicklung beim Befiillen der Kammer wird empfohlen, den ,Kipp-
hebel“ zu benutzen und die Flasche leicht zu driicken.

Lagerung und Haltbarkeit

Bitte achten Sie darauf, die Flaschen sofort nach Entnahme des Pulvers wieder sorgfaltig
zu verschlieBen, damit das Propt keine Fi i

In geschlossenen beliiftbaren Raumen, unter Vermeidung von Feuchtigkeit und intensi-
vem Licht zwischen 0 °C und 25 °C bei 10 % bis 75 % relativer Luftfeuchte lagern. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Bei Einhaltung der Lagerbedingungen betragt die
Haltbarkeit im geschlossenen Gebinde 36 Monate, nach Anbruch 12 Monate.
Entsorgung

Entsorgung geméB den drtlichen, behdrdlichen Vorschriften.

Zusammensetzung

Prophylaxepulver Gentle Clean Neutral: Trehalose, Hilfsstoffe

Prophylaxepulver Gentle Clean Orange: Trehalose, Hilfsstoffe, Orangenaroma (enthélt
Limonen)

Prophylaxepulver Gentle Clean Spearmint: Trehalose, Hilfsstoffe, Spearmintaroma
(enthalt Limonen)

Prophylaxepulver Gentle Clean Wild Berry: Trehalose, Hilfsstoffe, Beerenaroma (enthélt
Limonen)

Vertrieb in Osterreich: DURR DENTAL AUSTRIA, FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria
= +43 512572834

CH-REP: DURR DENTAL SCHWEIZ AG, GrabenackerstraBe 27,

8156 Oberhasli, Switzerland = +41 448850634

EN Operating Instructions
Lunos® Prophy Powder Gentle Clean
The following versions of “Prophy Powder Gentle Clean” are available:

Spearmint (REF: CPZ630A2250), contains limonene
Orange (REF: CPZ620A2250), contains limonene
Wild Berry (REF: CPZ650A2250), contains limonene
Neutral (REF: CPZ610A2250), contains no flavouring agents
Product description
“Prophy Powder Gentle Clean” is a medical device. This product is only intended for pro-
fessional dental applications and must only be used by trained specialists.
“Prophy Powder Gentle Clean” is designed for supragingival application using commer-
cial powder jet devices. Please note the operating instructions of the powder jet device
before use of the prophy powder.
The formulation is free of animal ingredients, gluten, lactose, fructose and microplastics.
This product does not have a cariogenic effect.
Indication
This product is recommended for:
 Supragingival cleaning of the tooth surface

- Removal of discolouration and plague
* Preparation and cleaning of the tooth surface before:

- Adhesive attachment of orthodontic brackets

- Application of fluoride and bleaching preparations

- Insertion of composite restorations, fixed dentures, e.g. inlays, onlays, crowns,

veneers etc.

- Application of sealing materials
This prophy powder cannot be used to remove tartar.
This prophy powder cannot be used to prepare enamel.
“Prophy Powder Gentle Clean” is suitable for children and adults. Do not swallow.
Contraindications
Patients suffering from chronic airway diseases (e.g. bronchitis or asthma) must not be
treated with a powder-water jet device since the powder present in the aerosol can lead
to difficult breathing. Likewise, the product should not be used on non-intact enamel,
hypomineralised enamel or white spots.
In certain cases, flavouring agents present in the powder may cause skin irritation or aller-
gic reactions. For this reason, patients with known allergies to flavouring agents should be
treated with “Prophy Powder Gentle Clean Neutral”.
Warning
Do not swallow. Avoid contact with the eyes. In case of contact with the eyes, rinse with
plenty of water. All serious events that occur in association with the product must be
immediately reported to the manufacturer and the competent authority of your member
state. The product is intended for use on humans.
Precautions
Use appropriate protective equipment when working with “Prophy Powder Gentle Clean”.
The patient and operator need to wear suitable eye protection, e.g. protective goggles.
The operator needs to wear suitable protective equipment in the form of mouth and nose
protection and suitable protective gloves.
Use a suitable spray mist aspiration cannula, e.g. the Diirr Dental Prophy Cannula.
“Prophy Powder Gentle Clean” may only be used by appropriately trained dental special-
ists.
Make sure that the powder jet device is not positioned directly on fixed prostheses or
fillings, as the restorations may be damaged.
Do not direct the spray nozzle at the gingiva during the treatment. Direct exposure of the
soft tissue may damage the gingiva. The powder jet nozzle must not be aimed directly
into the gingival pocket, as there is a risk of emphysema arising in the tissue and/or of
embolism from air being introduced into the bloodstream.
To protect sensitive skin, please apply Vaseline to the patient’s lips before commencing
the treatment.
After completion of treatment, clean the patient’s face with a moist disposable cloth, e.g.
the Lunos® Prophy Wellness Cloth.
Please advise your patient that the ingestion of food or beverages (tea, coffee or other
food items) within the first two to three hours after completion of the treatment can cause
renewed discolouration of the teeth.
Clean the surfaces of the dental unit with a moist cloth following the use of “Prophy Pow-
der Gentle Clean”.
Please make sure to use “Prophy Powder Gentle Clean” in powder jet devices for suprag-
ingival application only.
Preparation
Please remove all residual powder from the powder chamber of the powder jet device
before refilling it with “Prophy Powder Gentle Clean”.
Shake the closed bottle before removing any “Prophy Powder Gentle Clean”. Remove the
tamper-proof seal before removing the powder. For this purpose, completely remove the
lid from the bottle, pull off the seal and then fully screw the lid back onto the bottle.
It is essential that you make sure that the powder chamber is completely dry before filling
it. There must be no residual moisture in the chamber, e.g. from reprocessing measures.
When filling the powder chamber with powder, you need to make sure not to exceed the
maximum filling level of the powder chamber.
To minimise the amount of dust generated when you fill the chamber, it is recommended
that you use the rocker and compress the bottle slightly.
Storage and shelf life
Please make sure that the bottles are carefully closed again immediately after removing
the powder so that the prophy powder does not absorb any moisture.
Store in enclosed, well-ventilated rooms away from moisture and bright light between
0°C and 25°C at 10% to 75% relative humidity. Keep out of direct sunlight. When the
storage conditions are observed, the shelf life is 36 months in the sealed container and
12 months after opening.
Disposal
Dispose of in accordance with the local official regulations.
Composition
Prophy Powder Gentle Clean Neutral: Trehalose, excipients
Prophy Powder Gentle Clean Orange: Trehalose, excipients, orange flavouring (contains
limonene)
Prophy Powder Gentle Clean Spearmint: Trehalose, excipients, spearmint flavouring
(contains limonene)
IProphy Powder Gentle Clean Wild Berry: Trehalose, excipients, berry flavour (contains
imonene)

UK-REP: DURR DENTAL (Products) UK Ltd.

14 Linnell Way — Telford Way Industrial Estate

Kettering, Northants NN16 8PS, United Kingdom = +44 1536526740

FR Notice d‘utilisation

Lunos® Poudre prophylactique Gentle Clean

La « poudre prophylactique Gentle Clean » est disponible dans les variantes suivantes
Menthe verte (REF : CPZ630A2250), contient du limonéne

Orange (REF : CPZ620A2250), contient du limonene
Fruits rouges (REF : CPZ650A2250), contient du limonéne

Neutre (REF : CPZ610A2250), sans aromes
Description du produit
La « poudre prophylactique Gentle Clean » est un produit médical. Ce produit est uni-
quement destiné a un usage professionnel en médecine dentaire et doit étre appliqué
exclusivement par un personnel qualifié !
La « poudre prophylactique Gentle Clean » est destinée & une application supra-gingivale
dans des appareils a jet de poudre courants. Avant d’utiliser la poudre prophylactique,
veillez & respecter la notice d’utilisation de votre appareil a jet de poudre.
La composition est exempte d’ingrédients d’origine animale, de gluten, de lactose, de
fructose et de microplastiques. Le produit n'a pas d'effet cariogéne.
Indication
Ce produit est recommandé pour :
* e nettoyage supra-gingival de la surface des dents

- I'élimination des décolorations et de la plaque dentaire
* |a préparation et le nettoyage de la surface des dents avant :

- le collage d'appareils d’orthodontie

- Iapplication de préparations a base de fluor et de préparations blanchissantes

- lamise en place de restaurations composites, de prothéses fixes, par ex., des

inlays, onlays, couronnes, facettes dentaires, etc.

- I'application de matériaux de scellement
Cette poudre prophylactique ne peut pas servir a éliminer le tartre.
Cette poudre prophylactique n’est pas utilisée pour préparer I'émail dentaire.
La <I< poudre prophylactique Gentle Clean » convient aux enfants et aux adultes. Ne pas
avaler.
Contre-indications
Les patients souffrant de maladies chroniques affectant les voies respiratoires (par ex.,
bronchite ou asthme) ne doivent pas étre traités avec un appareil 4 jet de poudre et d’eau,
car la poudre se trouvant dans I'aérosol peut provoquer des difficultés respiratoires. Eviter
aussi toute application sur un émail dentaire abimeé ou sur un émail dentaire déminéralisé
et sur les « taches blanches ».
Les ardmes contenus dans la poudre peuvent, dans certains cas, provoquer des irri-
tations cutanées ou des réactions allergiques. C’est pourquoi il vaut mieux utiliser la «
poudre prophylactique Gentle Clean Neutre » pour traiter les patients souffrant d’allergies

aux st ar

Avertissement
Ne pas avaler. Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact avec les yeux, rincer
abondamment a I'eau. Tout incident grave lié au produit doit étre signalé rapidement au
fabricant et a I'autorité compétente de votre Etat membre. La préparation est destinée a
étre utilisé chez I'étre humain.
Mesures de précaution
Porter un équipement de protection adéquat lors de I'utilisation de la « poudre prophy-
lactique Gentle Clean ». Le patient et le dentiste doivent porter une protection oculaire
adéquate, par ex., des lunettes de protection.
Le dentiste doit porter un équipement de protection adéquat sous forme d’un masque de
protection et de gants de protection adaptés.
Utilisez une canule d’aspiration de brouillard de spray adaptée, par ex., la canule de pro-
phylaxie Diirr Dental.
La « poudre prophylactique Gentle Clean » doit étre appliquée exclusivement par un per-
sonnel qualifié en médecine dentaire.
Veuillez noter que I'appareil a jet de poudre ne doit pas étre orienté directement sur une
prothése dentaire fixe ou des plombages, car cela pourrait endommager les restaurations.
N’orientez pas la buse de projection sur la gencive au cours du traitement. La projection
de jets directement sur les tissus mous peut endommager la gencive. La buse de projec-
tion de poudre ne doit pas étre orientée directement vers la poche de gencive, car il existe
un risque d'apparition d’un emphyséme sur les tissus ou d’une embolie en cas d'injection
d’air dans la circulation sanguine.
Pour protéger les surfaces de peau sensibles, appliquez de la vaseline sur les lévres du
patient avant le début du traitement.
Une fois le traitement terminé, nettoyez le visage du patient avec une lingette jetable,
par ex, lingette Lunos®.
Avertissez votre patient que le fait de boire ou de manger (thé, café ou tout autre aliment)
dans les deux a trois heures qui suivent le traitement peut changer de nouveau la couleur
des dents.
Nettoyer la surface dentaire avec une lingette apres I'application de la « poudre prophy-
lactique Gentle Clean ».
Veillez a utiliser la « poudre prophylactique Gentle Clean » uniquement dans des appareils
a jet de poudre pour une application supra-gingivale.
Préparation du travail
Veuillez débarrasser le compartiment a poudre de I'appareil a jet de poudre des résidus
de poudre avant de le remplir & nouveau avec la « poudre prophylactique Gentle Clean ».
Agitez le flacon fermé avant d’enlever la « poudre prophylactique Gentle Clean ». Veuillez
retirer I'opercule du flacon avant de sortir la poudre. Pour ce faire, retirez entierement
le bouchon du flacon, 6tez I'opercule et revissez completement le bouchon du flacon.
Vérifiez que le compartiment a poudre est parfaittment sec avant de le remplir. Il ne doit
rester dans le compartiment aucune humidité résiduelle, par ex., restant d’une précédente
préparation de traitement.
Veillez & ne pas dépasser la hauteur maximale de remplissage du compartiment a poudre
lorsque vous y mettez la poudre.
Pour limiter la formation de poussiére en remplissant le compartiment, il est recommandé
d'utiliser le « culbuteur » et de ne serrer que légérement le flacon.
Stockage et durée de conservation
Veillez vous assurer d’avoir soigneusement refermé le flacon directement aprés avoir
prélevé la poudre afin que la poudre prophylactique n’absorbe pas I'humidité.
Stocker dans des endroits fermés et bien ventilés, en évitant I'humidité et la lumiére
intense, entre 0 °C et 25 °C, a 10 % a 75 % d’humidité relative. Protéger des rayons
directs du soleil. Si les conditions de stockage sont respectées, la durée de conservation
dans I'emballage fermé s'éléve a 36 mois et & 12 mois aprés ouverture.
Elimination
Elimination conformément aux prescriptions locales réglementaires.
Composition
Poudre prophylactique Gentle Clean Neutre: tréhalose, adjuvants
Poudre prophylactique Gentle Clean Orange: tréhalose, adjuvants, ardme d‘orange
(contient du limonéne)
Poudre prophylactique Gentle Clean Menthe verte: tréhalose, adjuvants, arome de
menthe verte (contient du limonéne)
Poudre prophylactique Gentle Clean Fruits rouges: tréhalose, adjuvants, ardmes de
fruits rouges (contient du limonéne)

DURR DENTAL FRANCE, 8, rue Paul Héroult, 92500 Rueil-Malmaison, France
= +33 155691150

DURR DENTAL BENELUX BVBA, Moldenheidebaan 97, 3191 Hever, Belgium
= +32 15616271

IT Istruzioni d‘uso

Lunos® Polvere per profilassi Gentle Clean
La “Polvere per profilassi Gentle Clean” & disponibile nelle seguenti varianti:

Menta (RIF: CPZ630A2250), contiene limonene
Arancia (RIF: CPZ620A2250), contiene limonene
Frutti di bosco (REF: CPZ650A2250), contiene limonene
Neutro (RIF: CPZ610A2250), senza sostanze aromatizzanti
Descrizione del prodotto
La “Polvere per profilassi Gentle Clean” & un dispositivo medico. Questo prodotto & desti-
nato esclusivamente all’applicazione odontoiatrica professionale e pud essere utilizzato
solo da personale tecnico specializzato!
La “Polvere per profilassi Gentle Clean” & destinata all’applicazione sopragengivale sulla
superficie dentale tramite |‘utilizzo di shiancatori in commercio. Prima di utilizzare la pol-
vere per la profilassi, leggere le istruzioni per I'uso dello shiancatore.
La formulazione & priva di ingredienti di origine animale, glutine, lattosio, fruttosio e micro-
plastiche. Il prodotto non ¢ cariogeno.
Indicazioni
Il presente prodotto & raccomandato per:
 Pulizia delle superfici dentali sopragengivali
- Rimozione di pigmentazione e placca
 Preparazione e pulizia della superficie dentale prima di:
- Applicare bracket ortodontici
- Applicare preparati al fluoruro e di sbiancamento
- Posizionare restauri in composito, protesi fisse, p.es. inlay, onlay, corone,
veneer, ecc.
- Applicare materiali di sigillatura
Con questa polvere per la profilassi non & possibile rimuovere il tartaro.
Questa polvere per la profilassi non serve per la preparazione dello smalto dentale.

La “Polvere per profilassi Gentle Clean” & idonea per adulti e bambini. Non ingerire.
Controindicazioni

| pazienti affetti da malattie croniche alle vie respiratorie (ad esempio bronchite o asma)
non devono essere sottoposti a trattamenti con shiancatori, dato che la polvere contenuta
nell‘aerosol pud comportare difficolta respiratorie. Inoltre, occorre evitare I‘applicazione
sullo smalto non intatto e/o ipomineralizzato, nonché sulle macchie bianche.

In alcuni casi, le sostanze aromatizzanti contenute nella polvere possono provocare irri-
tazioni cutanee o reazioni allergiche. Per questo motivo, i pazienti con allergie note alle
sostanze aromatizzanti devono essere sottoposti a trattamento con “Polvere per profilas-
si Gentle Clean Neutro”.

Avvertenza

Non ingerire. Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare
con abbondante acqua. Tutti gli eventi gravi verificatisi in relazione al prodotto devono
essere immediatamente segnalati al produttore e alle autorita competenti dello Stato
membro. Il preparato & destinato all’'uso negli esseri umani.

Precauzioni

Quando si lavora con la “Polvere per profilassi Gentle Clean”, assicurarsi di indossare
dispositivi di protezione adeguati. Il paziente e I‘operatore devono indossare un‘adeguata
protezione per gli occhi, ad esempio occhiali di protezione.

L‘operatore deve indossare un‘adeguata attrezzatura di protezione, come una mascherina
che protegga bocca e naso e guanti di protezione adeguati.

Utilizzare una cannula idonea per I'aspirazione di nube di aerosol, ad es. la cannula per
la profilassi dentale Diirr.

La “polvere per profilassi Gentle Clean” pud essere utilizzata solo da personale odontoia-
trico adeguatamente preparato.

Assicurarsi che lo shiancatore non sia puntato direttamente su protesi fisse e otturazioni,
in quanto i restauri possono essere danneggiati.

Non indirizzare I‘'ugello dello shiancatore direttamente sulla gengiva durante il trattamen-
to. Un‘esposizione diretta del tessuto molle puo danneggiare la gengiva. L‘ugello dello
shiancatore non deve essere orientato direttamente nella tasca della gengiva, sussistendo
il rischio di formazione di enfisema nel tessuto e/o di un embolo, a causa dell‘aria intro-
dotta nella circolazione sanguigna.

Al fine di proteggere parti cutanee sensibili, siete pregati di applicare un velo di vaselina
sulle labbra del paziente, prima di dare inizio al trattamento.

Una volta terminato il trattamento, pulire il viso del paziente con un panno monouso
umido, ad esempio con il panno benessere Lunos®.

Avvisare i pazienti che il consumo di cibo o bevande (te, caffé o altri alimenti) nelle prime
due - tre ore dopo il trattamento puo causare nuove discromie ai denti.

Dopo aver applicato la “Polvere per profilassi Gentle Clean”, pulire le superfici del riunito
con un panno umido.

odontologia debidamente capacitado.

Tenga en cuenta que el aparato de chorro de polvo no se puede dirigir directamente a
prétesis dentales fijas ni a empastes, ya que se pueden dafar las restauraciones.

No dirija la boquilla del chorro directamente a la encia durante el tratamiento. La apli-
cacion del chorro directo en tejido blando puede causar daiios en la encia. No se debe
dirigir la boquilla del chorro de polvo directamente a la bolsa de la encia; se corre el
riesgo de que se forme un enfisema en el tejido y/o una embolia por la entrada de aire
en el torrente sanguineo.

Para proteger las partes sensibles de la piel, aplique vaselina en los labios del paciente
antes de iniciar el tratamiento.

Una vez finalizado el tratamiento, limpie la cara del paciente con una toallita himeda
desechable, p. ej. con Lunos® toallita wellness.

Indique a sus pacientes que la comida o la bebida (té, café u otros alimentos) en las
primeras dos a tres horas después del tratamiento puede causar nuevas decoloraciones
de los dientes.

Limpiar las superficies de la unidad dental tras la aplicacién de “Polvo profiléctico Gent-
le Clean” con un pafio hiimedo.

Tenga en cuenta que “Polvo profildctico Gentle Clean” debe ser utilizado exclusivamente
en aparatos de chorro de polvo para la aplicacién supragingival.

Preparacion del trabajo

Elimine los restos de polvo de la camara de polvo del aparato de chorro de polvo antes de
llenarlo de nuevo con “Polvo profildctico Gentle Clean”.

Agite la botella cerrada antes de tomar el “Polvo profildctico Gentle Clean”. Retire el pre-
cinto antes de tomar el polvo. Para ello retire la tapa de la botella por completo, retire
el sello y a continuacion cierre de nuevo completamente la tapa de rosca de la botella.
Antes de llenar la cdmara de polvo, tenga en cuenta que esté completamente seca. En la
camara no debe haber restos de humedad, p. ej. de las medidas de preparacion.

Al llenar la cdmara de polvo, tenga en cuenta que no se debe superar el nivel maximo
de la camara de polvo.

Para que se forme el minimo de polvo al llenar la cdmara, se recomienda utilizar la palan-
cay presionar ligeramente la botella.

Almacenamiento y durabilidad

Tenga en cuenta cerrar de nuevo la botella con cuidado inmediatamente después de
tomar el polvo para que este no absorba humedad.

Almacenar en espacios cerrados, ventilables, evitando la humedad y la luz intensa entre
0°Cy 25°C y una humedad relativa del aire del 10% al 75%. Proteger de la radiacion
solar directa. La durabilidad en envases cerrados es de 36 meses, tras la apertura, de
12 meses si se cumplen las condiciones de almacenamiento.

Eliminacion

Eliminacién conforme a la normativa local oficial.

Assicurarsi che la “Polvere per profilassi Gentle Clean” venga utilizzata i in

shiancatori per Iapplicazione sopragengivale.

Procedura

Rimuovere i residui di polvere dall‘apposito serbatoio dello shiancatore, prima di procede-

re a riempirlo nuovamente con la “Polvere per profilassi Gentle Clean”.

Agitare il flacone chiuso prima di prelevare la “Polvere per la profilassi Gentle Clean”.

Rimuovere il sigillo del flacone, prima di prelevare la polvere. A tale scopo, rimuovere

?Iompletamente il tappo del flacone, staccare il sigillo e riavvitare a fondo il tappo del
acone.

Prima di procedere al riempimento del serbatoio della polvere, accertarsi che sia comple-

tamente asciutto. Nel serbatoio non deve essere presente alcuna umidita residua, ad es.

derivante da processi di ricondizionamento.

Assicurarsi che non venga superato il livello massimo di riempimento del serbatoio quan-

do si introduce la polvere.

Per generare meno polvere possibile durante il riempimento del serbatoio, si consiglia di

utilizzare la leva e di comprimere leggermente il flacone.

Immagazzinaggio e durata

Assicurarsi di risigillare con cura i flaconi it dopo aver p

in modo che la polvere per la profilassi non assorba umidita.

Conservare in locali chiusi e ventilati, evitando I'umidita e la luce intensa tra 0°C e 25°C

con un'umidita relativa compresa tra il 10% e il 75%. Proteggere dai raggi diretti del sole.

Se le condizioni di conservazione sono rispettate, la durata di conservazione in contenitori

chiusi & di 36 mesi e 12 mesi dopo I'apertura.

Smaltimento

Smaltire secondo le normative locali ufficiali.

Composizione

Polvere per la profilassi Gentle Clean Neutro: trealosio, eccipienti

Polvere per la profilassi Gentle Clean Arancia: trealosio, eccipienti, aroma di arancia

(contiene limonene)

Polvere per la profilassi Gentle Clean Menta: trealosio, eccipienti, aroma di menta

(contiene limonene)

Polvere per la profilassi Gentle Clean Frutti di bosco: trealosio, eccipienti, aroma di

frutti di bosco (contiene limonene)

DURR DENTAL ITALIA S.r.l.
Via Dell’Artigianato n. 8, 20053 Muggio (Mi), ltaly = +39 0395970300

ES Instrucciones de uso
Lunos® Polvo profilactico Gentle Clean
El “Polvo profilactico Gentle Clean” esta disponible en las siguientes variantes:

Menta (REF: CPZ630A2250), contiene limas
Naranja (REF: CPZ620A2250), contiene limas
Bayas silvestres (REF: CPZ650A2250), contiene limas
Neutral (REF: CPZ610A2250), sin sustancias aromaticas
Descripcion del producto
El “Polvo profildctico Gentle Clean” es un producto sanitario. Este producto estd destina-
do Unicamente para la aplicacion odontoldgica profesional y solo debe ser utilizado por
personal técnico especializado.
El “Polvo profildctico Gentle Clean” estd destinado para la aplicacién supragingival en
aparatos de chorro de polvo comunes. Antes de usar el polvo profildctico, tenga en cuenta
las instrucciones de uso del aparato de chorro de polvo.
La receta esta libre de sustancias de origen animal, gluten, lactosa, fructosa y microplas-
tico. El producto no es cariogénico.
Indicacion
Este producto se recomienda para:
o Limpieza de superficies dentales supragingivales

- Eliminacion de decoloraciones y placa
* Preparacion y limpieza de la superficie dental antes de:

- Aplicar brackets ortodonticos

- Aplicar preparados de fluoridos y de aclaramiento

- Usar restarauciones de composite, protesis fijas, p. ej. inlays, onlays, coronas,

carillas, etc.

- Aplicar materiales de sellado
Con este polvo profilactico no se puede eliminar el sarro.
Este polvo profilactico no sirve para la preparacion del esmalte dental.
El “Polvo profildctico Gentle Clean” es apto para nifios y adultos. No ingerir.
Contraindicaciones
Los pacientes que sufren enfermedades cronicas de las vias respiratorias (p. €]. bronquitis
0 asma) no deben ser tratados con un aparato de chorro de agua y polvo, ya que el
polvo que se encuentra en el aerosol puede provocar dificultades en las vias respiratorias.
Igualmente debe evitarse la aplicacion en esmalte dental no intacto asi como en esmalte
hipomineralizado y “white spots”.
En algunos casos, las sustancias aromaticas contenidas en el polvo pueden causar
irritaciones en la piel o también reacciones alérgicas. Debido a ello, los pacientes con
alergias conocidas a sustancias aromaticas no deben ser tratados con el “Polvo profi-
lactico Gentle Clean”.
Advertencia
No ingerir. Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto con los ojos, lavar con agua
abundante. Todos los incidentes graves relacionados con el producto se notificaran sin
demora al fabricante y a la autoridad competente de su estado miembro. El producto esta
destinado para el uso humano.
Medidas de precaucion
Preste atencion al uso de un equipo de proteccion adecuado al trabajar con “Polvo profi-
lactico Gentle Clean”. El paciente y la persona que realice el tratamiento deben usar una
proteccidn ocular adecuada, p. ej. gafas de proteccion.
La persona que realice el tratamiento debe usar un equipo de proteccion personal ade-
cuado en forma de mascarilla de proteccién nariz y boca y guantes de proteccion ade-
cuados.
Utilice una cénula de aspiracién de niebla de espray, p. €j. la canula Diirr Dental Pro-

la polvere,

phylaxe.
El “Polvo profilédctico Gentle Clean” solo puede ser utilizado por personal especializado en

Polvo profilactico Gentle Clean Neutral: Trehalosa, excipientes

Polvo profilactico Gentle Clean Naranja: Trehalosa, excipientes, aroma a naranja (con-
tiene limas)

Polvo profilactico Gentle Clean Menta: Trehalosa, excipientes, aroma a menta (contiene
limas)

Polvo profilactico Gentle Clean Bayas
bayas (contiene limoneno)

DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A,, Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santi-
ga, 08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain & +34 937183335

PT Instrucdes de utilizacéo

Lunos® Po profilatico Gentle Clean
0 “pd profilatico Gentle Clean” esta disponivel nas seguintes variantes:

Hortela (REF: CPZ630A2250), contém limoneno

Laranja (REF: CPZ620A2250), contém limoneno

Frutos do bosque (REF: CPZ650A2250), contém limoneno
Neutro (REF: CPZ610A2250), sem aromatizantes
Descri¢ao do produto

0 po profilatico “Gentle Clean” é um dispositivo médico. Este produto destina-se somen-
te a aplicac@o odontoldgica profissional e deve ser usado exclusivamente por pessoal
especializado!

0 “pd profilatico Gentle Clean” destina-se a utilizacdo supragengival em dispositivos de
polimento a ar disponiveis no mercado. Antes de utilizar o pd profilatico, leia as instrugdes
de utilizagdo do seu dispositivo de polimento a ar.

Trehalosa, aroma de

Certifique-se de que, ao verter o po para dentro da camara de p6, ndo excede a altura de
enchimento maxima da camara de po.

De modo a que se forme o minimo de pd possivel ao encher-se a cdmara, recomenda-se
a utilizacdo da “alavanca” e que o frasco seja ligeiramente pressionado.
Armazenamento e durabilidade

Certique-se de que os frascos séo selados com cuidado e imediatamente apds a retirada
do po, para que o pé profildtico ndo absorva qualquer humidade.

Armazenar em salas fechadas e ventiladas, evitando humidade e luz intensa entre 0°C e
25°C a 10% a 75% de humidade relativa do ar. Proteger da luz solar direta. Se as condi-
¢es de armazenamento forem observadas, a durabilidade em recipientes fechados é de
36 meses, 12 meses apos a abertura.

Eliminagéo

Eliminacao de acordo com a regulamentacao oficial local.

Composicao

Pé profilatico Gentle Clean Neutro: trealose, excipientes

P6 profilatico Gentle Clean Laranja: trealose, excipientes, aroma a laranja (contém
limoneno)

Po profilatico Gentle Clean Hortela: trealose, excipientes, aroma a hortela (contém
limoneno)

Pé profilatico Gentle Clean Frutos do bosque: trealose, excipientes, aroma de bagas
(contém limoneno)

Distribuido em Portugal por: DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A.
Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santiga,
08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain = +34 937183335

NL Gebruikshandleiding
Lunos® Profylaxepoeder Gentle Clean
Het ‘Profylaxepoeder Gentle Clean” is verkrijgbaar in de volgende varianten:

Spearmint (REF: CPZ630A2250), bevat limoneen
Orange (REF: CPZ620A2250), bevat limoneen
Wilde bes (REF: CPZ650A2250), bevat limoneen
Neutral (REF: CPZ610A2250), zonder aromastoffen
Productbeschrijving
Het ‘Profylaxepoeder Gentle Clean” is een medisch hulpmiddel. Dit product is uitsluitend
bestemd voor professioneel gebruik in tandartspraktijken en mag alleen door geschoold
personeel worden toegepast!
Het "Profylaxepoeder Gentle Clean” is bestemd voor supragingivaal gebruik in in de han-
del gebruikelijke poederstraalapparaten. Lees voor gebruik van het profylaxepoeder de
gebruiksaanwijzing van uw poederstraalapparaat.
De receptuur bevat geen dierlijke ingrediénten, gluten, lactose, fructose en microplastic.
Het product is niet cariogeen.
Indicatie
Dit product wordt aanbevolen voor:
* supragingivale reiniging van het tandopperviak

- het verwijderen van verkleuring en plaque
* voorbereiding en reiniging van het tandoppervlak voor:

- het aanbrengen van orthodontische brackets

- het aanbrengen van fluoride- en bleekpreparaten

- het plaatsen van composietrestauraties, vastzittende prothetische voorzienin-

gen, bijv. inlays, onlays, kronen, veneers, etc.

- het aanbrengen van sealingmaterialen
Met dit profylaxepoeder kan geen tandsteen worden verwijderd.
Dit profylaxepoeder is niet bedoeld voor het prepareren van glazuur.
Het "Profylaxepoeder Gentle Clean is geschikt voor kinderen en volwassenen. Niet inslik-
ken.
Contra-indicaties
Patiénten met chronische van de luc (bijv. bronchitis of astma)
mogen niet behandeld worden met een poeder-waterstraalapparaat, aangezien het poe-
der dat zich in het aerosol bevindt kan leiden tot ademhalingsklachten. Ook mag het
product niet worden gebruikt op niet-intact glazuur, hypogemineraliseerd glazuur en
‘white spots”.
Aromastoffen in het poeder kunnen in bepaalde gevallen irritatie van de huid of ook aller-
gische reacties veroorzaken. Bij bekende allergie van de patiént voor aromastoffen wordt
daarom een behandeling met het "Profylaxepoeder Gentle Clean Neutral” aanbevolen.
W .

A composicdo € livre de ingredientes animais, gldten, lactose, frutose e mi stico. 0
produto ndo é cariogénico.
Indicacdo
Este produto é recomendado para:
o Alimpeza supragengival da superficie dos dentes

- Remogao de manchas e de placa
 Preparacdo e limpeza da superficie dos dentes antes:

- Da colagem de brackets ortoddnticos

- Daaplicagdo de preparados de fluoreto e de branqueamento

- Da utilizacdo de restauragdes de compdsitos, proteses fixas, por ex. inlays,

onlays, coroas, facetas, etc.

- Da colocacao de materiais de selagem
Este po profilatico ndo é adequado para a remogéo de tértaro.
Este po profilético ndo é utilizado para a preparagdo de esmalte dentario.
0 “po profilatico Gentle Clean” é adequado para criancas e adultos. Nao engolir.
Contraindicacdes
Os pacientes que sofrem de doencas respiratdrias crénicas (por ex. bronquite ou asma)
ndo devem ser submetidos a tratamento com um dispositivo de polimento a ar e dgua,
uma vez que o aerossol que se encontra no pd pode causar dificuldades respiratdrias. A
aplicacdo também ndo deve ser feita em esmalte que ndo esteja ndo intacto, bem como
em esmalte hipomineralizado e “white spots”.
0s aromatizantes contidos no pé podem provocar, em certos casos, irritacdes de pele ou
outras reacdes alérgicas. Devido a isto, 0s pacientes com alergias conhecidas aos aroma-
tizantes nao devem ser submetidos a tratamento com “pd profildtico Gentle Clean Neu-
tro”.
Adverténcia
Néo engolir. Evitar o contacto com os olhos. Em caso de contacto com os olhos, enxaguar
com bastante 4gua. Todos os incidentes graves relacionados com o produto devem ser
imediatamente comunicados ao fabricante e & autoridade competente do seu Estado-
-Membro. O preparado destina-se a ser utilizado em humanos.
Precaucdes
Ao trabalhar com o “pd profilatico Gentle Clean”, certifique-se de usar equipamento de
protecdo adequado. Os pacientes e os dentistas devem usar uma protecao ocular ade-
quada, por ex. 6culos de protegao.
0 dentista deve usar um equipamento de protecéo individual adequado, sob a forma de
uma protecdo para a boca e nariz e usar luvas protetoras adequadas.
Utilize uma canula de aspiracdo da névoa de pulverizacdo adequada, por ex. a canula
profilatica Diirr Dental.
? “pddprofilaitico Gentle Clean” s6 pode ser utilizado por pessoal dentario devidamente
ormado.
Certifique-se de que o dispositivo de polimento a ar ndo é apontado diretamente as
proteses fixas e aos materiais de obturagdo, uma vez que as restauracdes podem ser
danificadas.
Néo direcione o bico de jato para a gengiva durante o tratamento. A exposicéo direta do
tecido mole pode danificar a gengiva. O bico de jato a pd ndo deve ser direcionado direta-
mente para a bolsa gengival pois existe o perigo de formagéo de um enfisema no tecido
e/ou de uma embolia devido ao ar introduzido na corrente sanguinea.
De modo a proteger as dreas sensiveis da pele, aplique vaselina nos labios do paciente
antes do inicio do tratamento.
Apods a conclusdo do tratamento, limpe o rosto do paciente com um toalhete himido
descartdvel, p. ex. o toalhete de bem-estar Lunos®.
Refira aos seus pacientes que comer ou beber (chd, café ou outros alimentos) dentro
das primeiras duas a trés horas apds o tratamento pode manchar novamente os dentes.
Limpar as superficies da unidade dentdria com um pano himido apds a aplicacéo do
“pod profildtico Gentle Clean”.
Certifique-se de que o “p6 profilético Gentle Clean” é utilizado exclusivamente em dispo-
sitivos de polimento a ar para utilizagao supragengival.
Preparacéo do trabalho
Remova os restos de p6 da camara de pd do dispositivo de polimento de ar antes de o
encher novamente com o “pd profilatico Gentle Clean”.
Agite o frasco selado antes de remover o “pé profilético Gentle Clean”. Retire o selo do
frasco antes de remover o p6. Para tal, remova completamente a tampa do frasco, puxe o
selo e volte a enroscar completamente em seguida a tampa do frasco.
Antes de encher a camara do pd profilatico, certifique-se de que a cdmara esta completa-
mente seca. Ndo deve haver qualquer humidade residual, p. ex., proveniente de medidas
de tratamento na cdmara.

Niet inslikken. Contact met de ogen vermijden. Bij contact met de ogen het product met
overvioedig water uitspoelen. Alle belangrijke gebeurtenissen die samenhangen met
gebruik van het product, dienen direct gemeld te worden aan de fabrikant en de des-
betreffende instanties van uw lidstaat. Het preparaat is bestemd voor toepassing op de
mens.

Voorzorgsmaatregelen

Draag bij het werken met ‘Profylaxepoeder Gentle Clean’ geschlkte beschermlngsmld-

delen. Patiént en behandelaar moeten een geschikte 1erming, bijv. il,
dragen.

De b moet een ikte beschermende uitrusting, in de vorm van een
gezic en geschikte i 1dschoenen dragen.

Gebruik een geschikte afzuigcanule voor aerosolen, bijv. de Diirr Dental profylaxecanule.
Het Profylaxepoeder Gentle Clean” mag alleen worden gebruikt door daartoe opgeleid
qgesf lig

Richt het poederstraalapparaat niet direct op vastzittende prothetische voorzieningen en
vullingen, aangezien dit de restauraties kan beschadigen.

Richt de spuitmond tijdens de behandeling niet op het tandvlees. Direct bestralen van het
zachte weefsel kan leiden tot beschadiging van het tandvlees. De spuitmond mag niet
direct op de parodontale pockets worden gericht; hierbij bestaat het gevaar dat er in het
weefsel een emfyseem wordt gevormd en/of een embolie ontstaat door in de bloedsom-
loop ingebrachte lucht.

Breng voor het begin van de behandeling vaseline op de lippen van de patiént aan, om
gevoelige delen van de huid te beschermen.

Reinig na het einde van de behandeling het gezicht van de patiént met een vochtige doek
voor eenmalig gebruik, bijv. met de Lunos® wellnessdoek.

Attendeer uw patiént erop dat eten of drinken (thee, koffie of andere levensmiddelen) bin-
nen de eerste twee tot drie uur na de behandeling kan leiden tot een nieuwe verkleuring
van de gebitselementen.

Reinig de oppervlakken van de tandheelkundige unit na het gebruik van het "Profylaxe-
poeder Gentle Clean” met een vochtige doek.

Houd er rekening mee dat het ‘Profylaxepoeder Gentle Clean” uitsluitend in poederstraal-
apparaten voor supragingivale toepassing wordt gebruikt.

Voorbereiding

Verwijder poederresten uit de poederkamer van het poederstraalapparaat, voordat u het
opnieuw met ‘Profylaxepoeder Gentle Clean” vult.

Schud de gesloten fles, voordat u het ‘Profylaxepoeder Gentle Clean” eruit haalt. Verwijder
de verzegelde sluiting, voordat u het poeder uit de fles haalt. Verwijder daartoe volledig
de deksel van de fles, trek de sluiting eraf en schroef vervolgens de deksel van de fles
er weer volledig op.

Zorg er absoluut voor dat de poederkamer volledig droog is, voordat u hem vult. Er mogen
zich geen vochtresten, bijv. van het reinigen/desinfecteren, in de kamer bevinden.

Let er bij het vullen van het poeder in de poederkamer op dat de maximale vulhoogte van
de poederkamer niet overschreden wordt.

Gebruik bij voorkeur de ‘tuimelaar” en druk iets op de fles, om bij het vullen van de kamer
de ontwikkeling van stof tot een minimum te beperken.

Opslag en houdbaarheid

Zorg dat u de flessen nadat u het poeder er heeft uitgehaald direct goed sluit, zodat het
profylaxepoeder geen vocht opneemt.

Bewaar het poeder in gesloten, ventileerbare ruimtes bij een temperatuur van 0°C tot
25°C en 10% tot 75% relatieve luchtvochtigheid en vermijd vocht en intensief licht. Buiten
bereik van direct zonlicht bewaren. Bij naleving van de opslagvoorwaarden bedraagt de
houdbaarheid in een gesloten verpakking 36 maanden, na opening 12 maanden.

Afvoer

Gooi het product weg volgens de lokale, geldende voorschriften.

Samenstelling

Profylaxepoeder Gentle Clean Neutral: trehalose, hulpstoffen

Profylaxepoeder Gentle Clean Orange: trehalose, hulpstoffen, sinaasappelaroma (bevat
limoneen)

Profylaxepoeder Gentle Clean Spearmint: trehalose, hulpstoffen, spearmintaroma
(bevat limoneen)

Profylaxepoeder Gentle Clean Wilde bes: trehalose, ),
limoneen)

SV Bruksanvisning
Lunos® Profylaxpulver Gentle Clean

(bevat

Profylaxpulvret Gentle Clean finns i foljande varianter:

Spearmint (REF: CPZ630A2250), innehaller limonen

Apelsin (REF: CPZ620A2250), innehéller limonen

Vildbar (REF: CPZ650A2250), innehaller limonen

Neutral (REF: CPZ610A2250), utan aromémnen

Produktbeskrivning

Profylaxpulvret Gentle Clean &r en medicinteknisk produkt. Den hér produkten &r enbart
avsedd att anvandas yrkesmassigt av tandldkare och far uteslutande anvandas av fack-

personal!
Profylaxpulvret Gentle Clean &r avsett for supraglnglvalt bruk pé tandytan, i vanllga pul-
ver . Las igenom br gen for din pulverblésterapparat innan du

anvénder profylaxpulvret.
De receptet &r fritt fran animaliska innehallsémnen, gluten, laktos, fruktos och mikroplas-
ter. Produkten orsakar inte karies.
Indikation
Denna produkt rekommenderas for:
* Supragingival rengdring av tandytor

- borttagning av missfargningar och plack.
* Forberedelse och rengdring av tandytan fore:

- limning av ortodontiska brackets

- applicering av fluorid- och blekningspreparat

- placering av kompositerséttningar, fastsittande protetik som t.ex. inldgg,

onlays, kronor, skalfasader etc.

- applicering av forseglingsmaterial.
Detta profylaxpulver kan inte anvéndas for borttagning av tandsten.
Detta profylaxpulver kan inte anvéndas for preparanon av tandemalj.
Profylaxpulvret Gentle Clean kan anvandas bade pa barn och vuxna. Pulvret far inte for-
taras.
Kontraindikationer
Patienter med kroniska luftvagssjukdomar (t.ex. bronkit eller astma) fér inte behandlas
med en pulver-/vattenblésterapparat eftersom pulvret i aerosolen kan leda till andnings-
svarigheter. Pulvret far inte heller anvéndas pa emalj som inte ar intakt; hypomineraliserad
emalj och s.k. white spots (kritkaries).
| vissa fall kan aromadmnena i pulvret leda till hudirritationer eller &ven allergiska reaktio-
ner. Av denna anledning ska patienter med kénda allergier mot aromdmnen inte behand-
las med profylaxpulvret Gentle Clean Neutral.
Varningsinformation
Pulvret far inte fortdras. Undvik kontakt med 6gonen. Vid kontakt med dgonen: skdlj 6go-
nen med rikligt med vatten. Alla allvarliga handelser som intréffar i samband med produk-
ten maste utan drojsmal rapporteras till tillverkaren och till den behdriga myndigheten i
din medlemsstat. Preparatet &r avsett for anvandning p& ménniskor.
Forsiktighetsatgarder
Anvénd lamplig skyddsutrustning vid arbeten med profylaxpulvret Gentle Clean. Patient
och anvandare méaste béra lampligt 6gonskydd som t.ex. skyddsglasdgon.
Anvandaren méste béra lamplig skyddsutrustning i form av mun-/nasskydd och lampliga
skyddshandskar.
Anvand en lamplig uppsugningskanyl for sprejdimma, t.ex. Diirr Dentals profylax-kanyl.
Profylaxpulvret Gentle Clean far enbart anvandas av motsvarande utbildad tandvards-
personal.
Rikta inte pulverblasterapparatens strale direkt mot fastsittande tandersattningar och
fyliningar eftersom dessa kan skadas.
Rikta inte bléstermunstycket direkt mot tandkottet under behandlingen. Den direkta

Pulverin sisaltaméat voivat tietyissa ti ihon artymistd ja

allergisia reaktioita. Jos potilaalla on todettu allergia aromiaineille, hoito tehdaan profylak-

sipulverilla Gentle Clean Neutral.

Varoitus

Ei saa nielld. Valtd kontaktia silmien kanssa. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla

vedelld. Kaikista taman tuotteen yhteydessd ilmenevista vakavista tapahtumista on viipy-
matta jalle ja jasenmaan toimi viranomai Valmiste on

tarkonet‘tu kéytettavaksi ihmisille.

Varotoimet

in Gentle Clean kanssa on kéytettdvé soveltuvia suoja-
varustena Ponlaan Ja hoitajan on kéytettévé soveltuvaa silmasuojainta, esim. suojalaseja.
Hoitajan on Kaytettavé soveltuvia suojavarusteita, esim. suu-nenésuojainta ja soveltuvia
suojakasineitd.

Kayté soveltuvia sumusuihkeen imukanyylejé, esim. Diirr Dentalin profylaksikanyylejé.
Vain asianmukaisesti koulutettu hammaslaaketieteen ammattihenkilosto saa kayttaa pro-
fylaksipulveria Gentle Clean

trekke av forseglingen og deretter skru flaskens lokk helt pa igjen.

Det er tvingende nodvendig & kontrollere at pulverkammeret er helt tort, for det fylles.
Det mé ikke finnes resterende fuktighet, f.eks. etter tiltak med tanke p& dekontamina-
sjon, i kammeret.

Pass pa at maksimal fyllhoyde i pulverkammeret ikke overskrides nar det fylles pulver
pa pulverkammeret.

For & sikre minimal stevutvikling ndr kammeret fylles, anbefales det & bruke "vippearmen”
og trykke lett pa flasken.

Oppbevaring og holdbarhet

Sorg for & lukke flasken omhyggelig igjen straks pulveret er hentet ut, slik at profylakse-
pulveret ikke tar opp fuktighet.

Lagres ved temperaturer mellom 0 °C og 25 °C ved 10 % til 75 % relativ luftfuktighet i
lukkede rom som kan ventileres; fuktighet og intens lys skal unngas. Skal ikke utsettes for
direkte sollys. Nar kravene til oppbevaring overholdes, er holdbarheten i lukket beholder
36 méaneder, 12 maneder etter anbrudd.

Avfallshandterlng

Varmista, ettd j i ei suoraan Kiinteisiin ro-

teeseihin ja paikkoihin, koska restauraatiot voivat vaurioitua.

Ald kohdista suihkesuutinta suoraan ikeniin hoidon aikana. Suoraan pehmeéén kudok-

seen osuva suihke voi vaurioittaa ikenid. Jauhepuhdistimen suutinta ei saa suunnata

suoraan ientaskuun, silld kudoksiin voi kehittyd emfyseema ja/tai verenkiertoon joutunut

ilma voi aiheuttaa embolian.

Suojaa herkkid ihonalueita levittdmallé vaseliinia potilaan huulille ennen hoidon alkamista.

Puhdista potilaan kasvot hoidon paétytty kostealla kertakéyttopyyhkeelld, esim. Lunos®-

wellness-liinalla.

Muistuta potilasta siitd, etté syéminen tai juominen (tee, kahvi tai muut elintarvikkeet) hoi-

don jalkeen ensimmaisten kahden tai kolmen tunnin aikana voivat aiheuttaa hampaiden

varjaytymlsta uudelleen.

Prof i Gentle Clean

liinalla.

Kéytd Gentle Clean -prof

Toimenpiteen valmistelu

Poista ylimaaraiset pulverijadméat jauhepuhdistimen kammiosta ennen kuin taytat sen

Gentle Clean -profylaksipulverilla.

Ravista suljettua pulloa ennen kuin kaytét Gentle Clean -profylaksipulveria. Poista ensin

pullon sinetti. Poista korkki kokonaan pullosta, veda sinetti irti ja kierré sen jélkeen korkki

takaisin kiinni.

Varmista ehdottomasti, ettd jauhekammio on tdysin kuiva ennen tayttdmista. Kammioon

ei saa olla jaanyt yhtaén kosteutta esim. esivalmistelujen jélkeen.

Kun lisdét pulveria kammioon, varmista, ettd pulverilokeron maksimikorkeuden raja ei

ylity.

Jotta kammion tayton yhteydessa syntyisi mahdollisimman véhan pélya, suosittelemme
y 1 kippivipua ja pur pulloa kevyesti.

Varastointi ja séilyvyys

Varmista, ettd pullot suljetaan huolellisesti kayton jélkeen, jottei profylaksipulveriin padse

kosteutta.

Séilytys suljetuissa, tuuletetuissa tiloissa 0-25 °C:ssa ja 10-75 %:n ilmankosteudessa.

Herkka kosteudelle, herkké suoralle valolle. Suojattava suoralta auringonvalolta. Jos

varastointia koskevia vaatimuksia noudatetaan, suljetun pakkauksen sdilyvyys on 36 kuu-

kautta, avatun pakkauksen 12 kuukautta.

jalkeen puhdista hampaiden pinnat kostealla

ia vain supr

Hévitetdan 1 i virar Adraysten

bestralningen av mjukvavnaden kan leda till skador pa tandkottet. Blaamu_ far

inte riktas direkt in i tandkottsfickan eftersom det finns risk for emf ling i vdvna-
den och/eller emboli genom att luft fors in i blodomloppet.
For att skydda omtaliga delar av huden ska vaselin strykas p& patientens lappar fore
behandlingen.
Rengdr patientens ansikte efter behandlingen med en fuktad engangsduk som t.ex.
Lunos® Wellness-duk.
Informera patienten om att hon eller han kan f& fornyad missférgning pé tanderna om han
eller hon ater eller dricker (te, kaffe eller andra livsmedel) inom de narmaste tva till tre
timmarna efter behandlingen.
Efter anvéndningen av profylaxpulvret Gentle Clean ska dentalunitens ytor rengdras med
en fuktig duk.
Se till att profylaxpulvret Gentle Clean endast anvénds for supragingivalt bruk i pulver-
blésterapparater.
Forberedelser for arbetet
Ta bort pulverrester ur pulverblé
ver Gentle Clean fylls pa.
Skaka den férslutna flaskan innan profylaxpulvret Gentle Clean anvénds. Ta bort original-
forseglingen innan pulvret anvands. Detta gors genom att ta av locket helt fran flaskan,
dra av forseglingen och satta pé locket helt igen.

noga fore pafyliningen att pulverkammaren ar helt torr. Det far inte finnas
nagra fuktrester kvar i kammaren, t.ex. fran féregdende rengdrings- och desinfektions-
atgarder.
Sg till att den maximala fyliningsnivan i pulverkammaren inte Gverskrids nér pulver fylls
pa.
For att minimera dammutvecklingen nér kammaren fylls pa rekommenderar vi att du
anvénder “havarmen” och trycker I4tt pa flaskan.
Forvaring och hallbarhet
Stang flaskan noga omedelbart efter att pulver tagits sa att profylaxpulvret inte drar at
sig fuktighet.
Forvara produkten i slutna, ventilerade utrymmen mellan 0 °C och 25 °C vid en relativ
luftfuktighet pa 10 % till 75 %. Undvik fukt och intensivt ljus. Skyddas for direkt solljus.
Nar forvaringsvillkoren iakttas ar hallbarheten i odppnade forpackningar 36 manader, i
Gppnad forpackning 12 manader.
Avfalishantering
Folj lokala bestammelser om produkten ska kasseras.
Sammansittning
Profylaxpulver Gentle Clean Neutral: trehalos, hjélpdmnen
Profylaxpulver Gentle Clean Apelsin: trehalos, hjalpamnen, apelsinarom (innehaller
limonen)
Profylaxpulver Gentle Clean Spearmint: trehalos, hjdlpdmnen, spearmint-arom (inne-
haller limonen)
Profylaxpulver Gentle Clean Vildbar: trehalos, hjélpdmnen, bararom (innehaller limo-
nen)
FI Kayttoohje
Lunos® Profylaksipulveri Gentle Clean
Profylaksipulverista Gentle Clean on saatavilla seuraavat vaihtoehdot:
Viherminttu (REF: CPZ630A2250), siséltéé limoneenia
Appelsiini (REF: CPZ620A2250), sisél oneenia
Metsamarja (REF: CPZ650A2250), sis: moneenia
Neutraali (REF: CPZ610A2250), ei sisélld aromiaineita
Tuotekuvaus

Profylaksipulveri Gentle Clean on |aakinnéllinen tuote. Tdmé tuote on tarkoitettu vain
ammattimaiseen hampaiden hoitoon ja s_|ta saa kayttaa vain koulutettu henkllokuntaI

pparatens pulver innan nytt profylaxpul-

i i Gentle Clean i: trehaloosi, apuaineet
Profylaksmulverl Gentle Clean Appelsiini: trehaloosi, apuaineet, appelsiiniaromi (sisal-
taa limoneenia)
Profylaksipulveri Gentle Clean Viherminttu: trehaloosi, apuaineet, viherminttuaromi
(siséltaa limoneenia)
Profylaksipulveri Gentle Clean Mets@marja: trehaloosi, apuaineet, marja-aromi (sisél-
taa limoneenia)

NO Bruksanvisning
Lunos® Profylaksepulver Gentle Clean
"Profylaksepulver Gentle Clean” er tilgjengelig i folgende varianter:

Spearmint (REF: CPZ630A2250), inneholder limonen

Appelsin (REF: CPZ620A2250), inneholder limonen

Ville beer (REF: CPZ650A2250), inneholder limonen

Noytral (REF: CPZ610A2250), uten aromastoffer

Produktbeskrivelse

”Profylaksepulver Gentle Clean” er et medisinsk produkt. Dette produktet er kun beregnet
pé bruk i profesjonell tannlegebehandling og skal kun brukes av fagpersonelll
"Profylaksepulver Gentle Clean” er beregnet pa supragingival bruk i vanlige pulverstra—

dtering i samsvar med gjeldende lokale forskrifter.
Sammensetning
Profylaksepulver Gentle Clean Noytral: Trehalose, hielpestoffer
Profylaksepulver Gentle Clean in: Trehalose,
holder limonen)
Profylaksepulver Gentle Clean Spearmint: Trehalose, hjelpestoffer, spearmintaroma
(inneholder limonen)
|l"rofylal)(sepulver Gentle Clean Ville baer: Trehalose, hjelpestoffer, baeraroma (inneholder
imonen

DA Brugsvejledning

Lunos® Profylaksepulver Gentle Clean
,Profylaksepulveret Gentle Clean* fas i felgende varianter:

Gron mynte (REF: CPZ630A2250), indeholder limonen
Orange (REF: CPZ620A2250), indeholder limonen
Vildtvoksende baer (REF: CPZ650A2250), indeholder limonen
Neutral (REF: CPZ610A2250), uden aromastoffer
Produktbeskrivelse
,Profylaksepulveret Gentle Clean® er et medicinsk produkt. Dette produkt er kun beregnet
tll ug og ma af fagpersonale!

‘oma (inne-

Oudgtepn yeoan (KQA.: CPZ610A2250), xwpiG apwpaTIKES OVCIEG
Mepiypadr Tov MPoioVTog
H «okoévn ipoduAakTikig aywyrc Gentle Clean» eival 1atpotexvoloyikd mpoidv. To
OLYKEKPIEVO TIPOIOV TTPOOpICETal YIa ETTAYYEAUATIKY) OSOVTIATOIK XPrion Kal TIPETEL va
XPNotpoTIolETal amoKAEITTIKA Ao eEEISIKEVPEVO TIPOOWTTIKO!
H «okdvn populakTikrg aywyrig Gentle Clean» Tipoopiletal yia utepoulikr epapuoyr
0€ KOWEG OUOKEVEG PeKaapol akdvng Tou epmopiou. Mpv amod T xpron e okovng
TIPODUACKTIKNG aywyng, SIaPAoTE TIPOCEKTIKA TIG 08NYies XPronG TG CUCKELNG Peka-
Opo0 oKOVNG TTOL SLABETETE.
H oOvBeon dev mepiéxel {wika oLoTATIKA, YAOUTEVN, AaKTOLN, GPOUKTOLN Kal PIKPOTIAG-
oTika. To Tipoidv Sev Ttpokalei Tepndova.
‘Evdei§n
AUTO TO TIpOiOV evdEikvuTal yIa:
* YTepOoUAIKO KaBApLOpO TNG 0BOVTIKAG eTIAvEIag

- ATIOHAKPLVOT BUOKPWHIAV Kal TAAKAG
 Tpoetolpasia kat kaBapliopo TG 0SOVTIKHAG ETAVELAS TIPWV ATo:

- EmkoAnaon opBodovTikmv aykuNiwv

- Edappoyn mapackevaopdtwv GpBopiou kat Aevkavong

- Edappoyn amnokataotasewy amnd oOvBETo UAKO, akivnTwv 0SoVTIKWY Tipobe-

0EWV, TLY. EVBETWV, EMEVBETWY, OTEDQVWY, OYEWV K.ATT.

- ToroBetnon LKWV odpaylong
Autr) n ok6vn TIPOGUAAKTIKAG aywyg Gev cuVIOTATAL YA TNV ATTOPAKELVAN TNG 050-
VTIKNAG TETPaG.
Auti] n 0KOVN TIPOGUAAKTIKAG aywyrg Bev XpnawoTIoETal yia TV TIapackevr g ada-
pavrivng.
H «okévn mipogulakTikrc aywyrig Gentle Clean» eivat kat@MnAn yia taidid Kat eVAAIKEG.
Mnv katartivete.
Avtevdeifeig
AdBeveig pe xpovieq Tabroelq Tou avamveuaTikou (r.y. Ppoyxitida i dobpa) dev mpé-
TieL va LTTOBAAAOVTAL O aywyr) PE GUOKEUT PEKATHOU OKOVNG-vEPOU, SIOTL N oKOVN TIoU
EPTIEPIEXETAL OTO AEPOAUHIA TTOPEL VA TIPOKAAETEL SIATAPAYEG TOU avarveuaTikov. Erti-
0NG TPETEL va arodelyeTal n epappoyr oe pn abiktn adapavtivn, oe adapavtivn pe
ENeLPN HETAAKWOVY OTOIKEIWY KABWG Kat o€ «<AEVKEG KNAIGEG».
Ol apWHATIKEG OUTIEG TIOL EHTIEPIEXOVTAL OTN GKOVN EVOEXETAL VA TIPOKANEGOLV OE Opl-
OUIEVEG TIEPITTTWOELG SEPHATIKOUG EPEBIOPOUG A akdpa Kat AANEPYIKEG avTISPATelG. Adyw
autoL Tou KIvEUVoU, OE aoBeveiq Pe YWwoTEG aMEPYIEG 08 ApWHATIKEG OUTIEG TIPETIEL
Va XpnotpoTioleTal n «okovn TPoduUAaKTIKrG aywyrig Gentle Clean Oudétepn yeoan».

,,Profylaksepulveret Gentle Clean er beregnet il supragi anvendelse i
pulverstraleapparater. Folg brt for du anvender
profylaksepulveret.
Opskriften indeholder ikke animalske indholdsstoffer, gluten, laktose, fruktose og mikro-
plastik. Produktet er ikke kariogent.
Indikation
Dette produkt anbefales til:
 supragingival tandoverfladerensning

- fjernelse af misfarvninger og plak
o forberedelse og rensning af tandoverfladen for:

- palimning af ortodontiske bgjler

- applikation af fluorid- og preep

- is@tning af komposi inger,

kroner, veneers osv.

- anbringelse af forseglingsmaterialer
Der kan ikke fiernes tandsten med dette profylaksepulver.
Dette profylaksepulver er ikke beregnet til praeparation af tandemalje.
LProfylaksepulveret Gentle Clean® er egnet til barn og voksne. Ma ikke sluges.
Kontraindikationer
Patienter, der lider af kroniske Iuftvejslidelser (f.eks. bronkitis eller astma), ma ikke
behandles med pulvervandstraleapparatet, da pulveret i aerosolen kan medfere Iuftvejs-
problemer. PA samme méde ber det ikke anvendes pa ikke-intakt emalje samt hypomine-
raliseret emalje og ,hvide pletter*.
Aromastoffer, der findes i pulveret, kan i bestemte tilfaelde medfere hudirritationer eller
endda allergiske reaktioner. Af denne &rsag ber patienter med kendte allergier over for

med ,,prof liveret Gentle Clean Neutral®.

til dit pulverstra

ater

protetik, f.eks. inlays, onlays,

Advarsel

M4 ikke sluges. Undga kontakt med ejnene. Skyl gjnene grundigt med rigeligt vand i
tilfeelde af kontakt. Alle alvorlige haendelser, der optraeder i forbindelse med dette produkt,
skal omgéende meddeles producenten og den ansvarlige myndighed i din medlemsstat.
Preeparatet er bestemt til human brug.

Forsigtighedsforanstaltninger

Vaer opmarksom pa egnede veernemidler under arbejdet med ,profylaksepulve-
ret Gentle Clean®. Patienten og behandleren skal bare egnet gjenvaern, f.eks. beskyt-
telsesbriller.

Behandleren skal beere egnede varnemidler i form af naese-mund-beskyttelse og egnede

leapparater. Les bruksanvisningen for p pparatet for du bruker profylaksep
veret.
Sammensetningen er fri for animalske innholdsstoffer, gluten, laktose, fruktose og mikro-
plast. Produktet er ikke kariogent.
Indikasjon
Dette produktet anbefales for:
 Supragingival rengjering av tannoverflater
- Fjerning av misfarging og plakk
 Forberedelse og rengjering av tannoverflaten for:
- Paliming av ortodontiske braketter
- Appllserlng av preparater som inneholder fluor og blekemiddel
- av ittrestaureringer, i proteser, f.eks. inlays,
onlays, kroner, skallfasetter, osv.
- Paforing av forseglingsmaterialer
Tannstein kan ikke fiernes med dette profylaksepulveret.
Dette profylaksepulveret brukes ikke til preparering av tannemalje.
"Profylaksepulver Gentle Clean” er egnet for barn og voksne. Ma ikke svelges.
Kontraindikasjoner
Pasienter som lider av kroniske luftveissykdommer (f.eks. bronkitt eller astma), mé ikke
behandles med pulver-/vannstrale, ettersom pulveret i aerosolen kan fare til pustevan-

1andsker.
Benyt en egnet spraylageudsugmngskanyle f.eks. Diirr Dental profylaksekanylen.
,Profylaksepulveret Gentle Clean” ma kun anvendes af behgrigt uddannet tandmedicinsk
fagpersonale.

Vaer opmaerksom pa, at pulverstraleapparatet ikke rettes direkte mod fastsiddende tand-
proteser og fyldninger, da restaureringen kan blive bekadiget.

Ret ikke straledysen mod tandkedet under behandlingen. Direkte bestraling af bladt vaev
kan medfere skader pa tandkedet. Pulverstraledysen mé ikke rettes direkte mod tand-
kedslommer, da der her er fare for, at der dannes emfysemer i vaevet og/eller en emboli
som fglge af den Iuft, der tilfgres til blodomlgbet.

For at beskytte folsomme hudomréder skal patientens leber péferes vaseline, for behand-
lingen pabegyndes.

Rengor patientens ansigt med en fugtig engangsserviet, f.eks. Lunos® wellnesservietten,
efter behandlingen er afsluttet.

Gor patienten opmeerksom pa, at der ikke ma spises og drikkes (te, kaffe eller andre
madvarer) i de forste to til tre timer efter behandlingen for at undgé en ny misfarvning
af teenderne.

Renger den dentale enhed med en fugtig Klud efter anvendelsen af ,profylaksepulve-
ret Gentle Clean*.

Veer opmaerksom pa, at ,profylaksepulveret Gentle Clean* udelukkende anvendes i pul-
verstra i

sker. Det skal heller ikke brukes pa emalje som ikke er intakt, samt pa hyp alisert
emalje og "White Spots”.

Aromastoffer som finnes i pulveret, kan i visse tilfeller fore til irritasjon p& hud eller aller-
giske reaksjoner. P4 grunn av dette ber pasienter med kjent allergi mot aromastoffer
behandles med "Profylaksepulver Gentle Clean Noytral”.

Advarsel

Ma ikke svelges. Unnga kontakt med gynene. Skyll med rikelig vann ved kontakt med
oynene. Alle alvorlige hendelser som oppstar i sammenheng med produktet skal straks
meldes til produsenten og angjeldende myndigheter i landet ditt. Preparatet er beregnet
pé & brukes pa mennesker.

Forholdsregler

Bruk egnet verneutstyr under arbeidet med "Profylaksepulver Gentle Clean”. Pasient og
behandler ma bruke egnet oyebeskyttelse, f.eks. vernebriller.

Behandleren ma bruk egnet verneutstyr i form av ansiktsmaske og egnede vernehansker.
Bruk en egnet kanyle for sproytetake, f.eks. Diirr Dental profylaksekanyle.

Profylaksipulveri Gentle Clean on 1 supragingi 1 kayttoon
Tutustu j kayttoohjelsiin ennen profylaksipulverin

kayttoa.
Ei Resepti ei sisalld eldinperéisid ainesosia, gluteenia, laktoosia, fruktoosia eika mikro-
muovia. Tuote ei vaikuta kariogeenisesti.
Kayttoaiheet
Tata tuotetta i 1 ké
* Supragingivaalinen hampalden pinnan puhdlstus

- Varjaytymien ja plakin poisto
* Hampaan pinnan esivalmistelu ja puhdistus ennen:

- Hammasrautojen kiinnittamisté

- Fluoridi- ja valkaisupreparaattien levittdmista

- Komposiittirestauraatioiden kéyttod, kiintedd protektiikkaa, esim. inlay- ja

onlay-taytteet, kruunut, kuoret, jne.

- Sinetdintimateriaalin kiinnitysta
Tata profylaksmulverla ei voi kayttaa hammasklven poistoon.
Profy i ei sovellu | iilteen
Profylaksmulven Gentle Clean soveltuu lapsille ja alkwsnle Ei saa nielld.
Vasta-aiheet
Potilaita, jotka karsivat isi: L Iksista (esim. keuhkoputkitulehduk-
sesta tai ei saa hoitaa jauhi i koska aerosoleissa oleva
pulveri voi alheurtaa hengltysvalkeuk3|a Lisaksi kayttd ei ole sallittua, jos Kiille on vaurioi-
tunut tai hypc itunut, tai jos | issa on valkoisia laikkuja (ns. "white spots”).

"Prof p Gentle Clean” skal kun brukes av tannmedisinsk fagpersonell med
relevant opplering.

Pase at pulverstraleapparatet ikke rettes direkte mot fastsittende tannproteser og fyl-
linger, ettersom restaureringen kan bli skadet.

Ikke rett straledysen mot tannkjottet under behandlingen. Direkte bestraling av blgtvev
kan fore til skader pa tannkjottet. Pulverstraledysen ma ikke rettes direkte mot tannkjott-
lommen; da er det fare for dannelse av emfysem i vevet og/eller emboli pa grunn av luft
som kommer inn i blodkretslgpet.

Appliser vaselin p& pasientens lepper for & beskytte emfintlige hudpartier for behand-
lingen starter.

Etter avsluttet behandling ma du vaske pasientens ansikt med en fuktig engangsklut,
f.eks. med Lunos® velveereklut.

Gjer dine pasienter oppmerksom pa at inntak av mat eller drikke (te, kaffe eller andre
matvarer) i lgpet av de to til tre forste timene etter behandlingen, kan fore til ny misfarging
av tennene.

Rengjer overflatene pa den dentale enheten med en fuktig klut etter bruk av "Profylak-
sepulver Gentle Clean”.

Serg for at "Profylaksepulver Gentle Clean” kun brukes i pulverstraleapparater til supra-
gingival bruk.

Forberedelse av arbeidet

Fjern pulverrester fra p
sepulver Gentle Clean”.

Rist den lukkede flasken for du henter ut "Profylaksepulver Gentle Clean”. Fjern forseg-
lingen pa originalflasken for du henter ut pulveret. Til dette ma du ta flaskens lokk helt av,

for ny pafylling av "Profylak-

atets pt

Arbejdsforberedelse

Fjern pulverresterne fra pulverstraleapparatets pulverkammer, for der igen fyldes op med
,profylaksepulveret Gentle Clean“.

Ryst den lukkede flaske, for du tager ,profylaksepulveret Gentle Clean” ud. Fiern den
originale forsegling, fer du tager pulveret ud. Fiern i den forbindelse flaskens Iag, traek
forseglingen af, og skru derefter flaskens 1ag helt pa igen.

Veer altid meget opmeerksom pa, at pulverkammeret er fuldsteendig tert, for det fyldes.
Der ma ikke vaere fugtighed tilbage i kammeret, f.eks. fra klargeringsforanstaltninger.
Veer opmaerksom pa, at pulverkammerets maksimale pafyldningshejde ikke overskrides,
nér pulveret fyldes i.

Med henblik pa at holde stevudviklingen pé et sa lavt niveau som muligt, anbefales det at
benytte ,vippearmen*“ og trykke let pa flasken.

Opbevaring og holdbarhed

Vaer opmaerksom pé at lukke flaskerne grundigt igen straks efter udtagningen af pulveret,
sa profylaksepulveret ikke optager fugtighed.

Skal opbevares i lukkede og ventilerede rum mellem 0°C og 25°C ved 10 % til 75 %
relativ luftfugtighed, hvor fugtighed og kraftigt lys undgds. Skal beskyttes mod direkte
sollys. Ved overholdelse af opbevaringsbetingelserne i lukkede beholder er holdbarheden
pé 36 méaneder, 12 maneder efter &bning.

Bortskaffelse

Skal bortskaffes i henhold til de lokale myndigheders forskrifter.

Sammensatning

Profylaksepulver Gentle Clean Neutral: Trehalose, hjzlpestoffer

Profylaksepulver Gentle Clean Orange: Trehalose, hjelpestoffer, orangearoma (inde-
holder limonen)

Profylaksepulver Gentle Clean Gren mynte: Trehalose, hjlpestoffer, gran mynte-
aroma (indeholder limonen)

Profylaksepulver Gentle Clean Vildtvoksende bzer: trehalose, hjzlpestoffer, baer-aroma
(indeholder limonen)

EL Odnyieg xpriong
Lunos® Zk6vn TtpoduAakTIkiG aywyng Gentle Clean
H «okdvn mpoduAakTikic aywyrg Gentle Clean» SatiBetal otiq £€ig mapalayég:

Avdopog (KQA.: CPZ630A2250), TiepIéxel MLOVEVIO
Moptokaht (KQA.: CPZ620A2250), Tepléel AlLIOVEVIO
Aypto poipo: (KQA.: CPZ650A2250), Tiepléxel MHOVEVIO

Mpoetd 1on

Mnv katartivete. ATopUyETe TNV eMadn Pe Ta paTia. Ze Tepimtwon enadrc e ta pdria,
EemAlveTe pe agbovo vepd. ONa Ta coPapd TeploTatikd mou cupPaivouy oe oivdean
e To TIpOiov TIPETEL va avadEpovTal AUEsa OTOV KATAOKELAOTH Kal atny appodia apxn
TOU KpAToug NG aTo oToio eioTe eykateatnpévol. To Tapackevaopa mpoopiletal
yla xprion o€ avBpwToug.

Mpoguhagelg

Katd v epyasia pe tn «okdvn TpoduAakTIKng aywyrig Gentle Clean», Befaiwbeite ott
XPNOLOTIOLEITE KATAANAO TIPOOTATEUTIKG €0TIAIOPO. O aoBeviiq Kal o XproTng TipETEL
va Gpopolv KATaANAa PEoa TTPOTAGIAG TWV PATIWV, TL.X. YUAAIA TIPOCTAGIAG,.

O xpriotng TPETeL va Gopd KATAAANAO TIPOOTATEUTIKO EEOTIAONO, LTIO HoPdY| PETWV
TIPOTTAGIAG TOU OTOUATOG, TNG HUTNG KAl KATAMNAWY yavTIkV TIpooTaciag.
Xpnolporoleite Kurd)\)\n)\o OWANVioKo avappddnang ekvePwPATOG, TL.X. TOV GWANVIoKO
npquUAuKTlKnc aywyng g Dirr Dental.

H «akévn TipoduAakTikric aywyric Gentle Clean~ prtopel va xpnotortoinget povo ard
Kat@MnAa smuléeuusvouq snayvs)\punec o roueu me oéovmrplmc

BeBauwBeite 4Tt n ouokeur| Pexkacpol akovng Sev eival oTpappévn areubeiag oe akivnteg
080VTIKEG TIPOBETELG Kal eudpagels, S16TL umopel va kataotpadel To LAKO amokatd-
otaong.

Katd ) lapkela g aywyng, pn oTpédeTe T0 akpodiolo Pekaopol okdvng Tiavw oto
oUNo. O dpedog Yekaopdg Tou Pahako LaTol UTopel va TipokaAéaet PAABN oTo ouAo.
To akpodUGLo PEKATHOL TKOVNG BEV TIPETTEL Va Eival TTPAHHEVO ATTELBEIAG OTOV OUAIKO
BoAaka, kaBuwg umdpyet kivbuvog Snuioupyiag epduanuatog atov 0T f/kal euBoriq
péow Tou aépa Trou Ba S1EadoEL aTO KUKAODOPIKG alaTNUaA.

lMa v mpooTasia Twv euaioBnTwy onueiwv Tou S€pUatog, epappoaTe TPV amod TV
évap€n g aywyng Palehivn ota xeikn Tou acBevn.

Metd mw oAokAjpwan TG aywyne, kaBapiote To TPOoWO Tou acBevr pe LypPOpAVTIAO
piag xpnong, T.x. To ypopdvTido Lunos® Wellness.

Evnuepwate toug aoBeveiq oag Oti ) katavalwon Gayntol Kat podnudtwy (toaylov,
Kadé fj AWV TPOPMY) EVTOG TWV TPWTWV 500 1 TPV WPWV PETA TNV aywyr PTTOpEl va
TIPOKAAETEL VEEG SUTXPWHIEG oTa SOvVTIa.

KaBapioTe TI§ emdaveleg G 0dovTIaTpIKAG Hovadag pe éva uypd Tavi PeTa Tn xpron
g «oKovNG TpoduAakTIkig aywyng Gentle Clean».

Aaopahiote OTL N «aKovn TTPodUAAKTIKG aywyng Gentle Clean» xpnalporoleitat aro-
KAELOTIKG OE GUOKEVEG PEKATHOL OKOVNG yia LTIEPOUAIKH Xprian.

Mpoetowacia

AdalpéoTe Ta UTOAEIPATA OKOVNG aTtd Tov BAAAUO OKOVNG TNG OUOKEUNG PeKaopold
OKOVNG TIPOTOU TIPOOBETETE €K VEOU TN «aKOVN TIPOGUAAKTIKAG aywyrg Gentle Clean».
AVaKIVAOTE KaAG TNV KAELOTH $LAAN TIpLv amo T AjPn TG «oKOVNG TIPOPUAGKTIKAG ayw-
Vg Gentle Clean». Mptv arté  An okévng, apaipeate To KAAUppa TG GaAng. Apar-
peate TeNeig To Kamakt TG GaAng, ByaAte To kAAuppa Kat, oTn cuvéela, Bdwaote ava
TO KATAKL TG PIAANG HEXPL TO TEPUAL.

BeBawbeite onwodimote 0Tt 0 BANap0g okOVNG TIPOGUAAKTIKAG AywyrG EXEL OTEYVWOEL
TeNeiwg npomb TOV YepIOETE. Aev TIPETEL va undpxet UTTIOAEITIOMEVN Lypaaia aTov BAAa-
1O, TLX. KATOTIY TG TIPOETOIAGIAG TNG OUOKEUNG.

Katd v ipoaiikn g okdvng otov Balapio okovng, Pefaiwbeite ot Sev yivetal umép-
faon g avirtammg oTdaBung Tfjpwang Tov Bakdpou akoVNG.

Ma va pelwbei atov péylato duvatd Babud o oxnpaTiopog okévng katd Ty mMpwon Tou
eahdugu, GUVIOTATAL VA XPNOIHOTIOLELTE TOV «LOXAG aodahiong» Kat va TECETe eEAadpuIg
n GLaAn.

AmoBrikevan kat Siapketa {wng

BeBawbeite OTL KAEIVETE €PUNTIKA pE TIPOTOKT TIC DIAAEG apéowg PETA TV adaipean
OKOVNG, £T0L WOTE N OKOVN TIPOGUATKTIKNAG aywynG va pnv anoppodnaoet uypasia.
DuhaooeTe 0 KAELOTO, AePICOPEVO XWPO, AMOPEVYOVTAG TNV LYpacia Kal Tov EvViovo
dwtiopd, o Bepuokpacia petagd 0 °C kat 25 °C, oe oxeTikn vypaosia 10% £wg 75%.
lMpoatarebote amod v dpeon nAlakr aktivoBolia. Yo v mpolndbeon OTL Tnpolvtal
ol ouvBrikeg GpuAanG, n dlapkela (wNG o€ KAELOTOUG TIEPIEKTES eival 36 rveg, PETA TO
Avotypa 12 priveg.

Anoppupn

Anéppipn cOpdwva e TOUG TOTIKOUG, ETTIONHOUG KAVOVIGHOUG.

Ziveeon

Zkovn ipoduAakTikig aywyrig Gentle Clean Oudétepn yeoon: Tpexaholn, ékdoxa
Zkovn TpoduAakTIkig aywyng Gentle Clean Moptokahi: Tpexaldln, €kdoxa, dpwya
TIOPTOKAAL (TTEPIEXEL AIIOVEVIO)

Zkovn TtpoduAaKTIKIG aywyng Gentle Clean Avdopog: Tpexaloln, €kdoxa, dpwya
SUOOHOG (TIEPIEXEL MHOVEVIO)

Zkovn mpodpuAakTikig aywyrig Gentle Clean Aypio poupo: Tpexahdln, Ekdoxa, dpwpa
polpwv (TepLExel NipoVEVIO)

PL Instrukcja uzycia
Lunos® Proszek do profilaktyki Gentle Clean
4Proszek do profilaktyki Gentle Clean” jest dostepny w nastepujacych smakach:

Mietowy (REF: CPZ630A2250), zawiera cytryny
Pomarariczowy (REF: CPZ620A2250), zawiera cytryny
Owoce lesne (REF: CPZ650A2250), zawiera cytryny
Neutralny (REF: CPZ610A2250), bez substancji aromatyzujgcych
Opis produktu
Proszek do profilaktyki Gentle Clean” jest wyrobem medycznym. Produkt ten jest prze-
znaczony wytacznie do profesjonalnych zastosowarn stomatologicznych i moze by¢ uzy-
wany tylko przez przeszkolony personel!
,Proszek do profilaktyki Gentle Clean” jest przeznaczony do zastosowan naddzigstowych
w ogélnie dostepnych piaskarkach. Przed uzyciem proszku do profilaktyki nalezy zapo-
znac sie z instrukcja obstugi posiadanej piaskarki.
Receptura nie zawiera sktadnikow pochodzenia zwierzecego, glutenu, laktozy, fruktozy
ani mikroplastiku. Produkt nie jest prchnicotworczy.
Wskazanie do stosowania
Produkt ten jest polecany do:
* czyszczenia naddzigstowych powierzchni zgbowych
- usuwania przebarwien i ptytki nazgbnej
* przygotowania i czyszczenia powierzchni zgbowych przed:
- przyklejeniem zamkow ortodontycznych
- aplikacja preparatow fluorowych i wybielajacych
- umieszczeniem odbuddw z kompozytéw i statych protez, np. typu inlay, onlay,
korony, licowki itp.
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- naniesieniem materiatéw lakujacych
Za pomoca tego proszku do profilaktyki nie mozna usuwac kamienia nazebnego.
Ten proszek do profilaktyki nie stuzy do opracowania szkliwa zghow.
,Proszek do profilaktyki Gentle Clean” nadaje sig dla dzieci i dorostych. Nie potykac.
Przeciwwskazania
Pacjenci z przewlektymi chorobami drdg oddechowych (np. zapalenie oskrzeli lub astma)
nie moga by¢ poddawani zabiegom z uzyciem piaskarek, poniewaz proszek znajdujacy sie
w aerozolu moze prowadzi¢ do trudnosci w oddychaniu. Ponadto uzycie powinno ograni-
czy¢ sie do nienaruszonego szkliwa oraz hipomineralizowanego szkliwa i ,biatych plam”.
Substancje aromatyzujace zawarte w proszku moga w pewnych przypadkach powodo-
wac podraznienia skdry lub takze reakcje alergiczne. Z tego wzgledu pacjenci ze stwier-
dzonymi alergiami na substancje aromatyzujace powinni by¢ poddawani zabiegowi przy
uzyciu ,Proszku do profilaktyki Gentle Clean Neutralny”.
Ostrzezenie
Nie potykac. Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu z oczami przemy¢ je duza
iloscia wody. Wszystkie powazne zdarzenia wystepujace w ZW|qzku z produktem nalezy
niezwlocznie zgtasza¢ producentowi i whasciwemu org panstwa czonk i
Preparat jest przeznaczony do zastosowania u ludzi.
Srodki ostroznosci
Podczas pracy z ,Proszkiem do profilaktyki Gentle Clean” nalezy zwraca¢ uwage na
odpowiednie wyposazenie ochronne. Pacjent i osoba przeprowadzajaca zabieg musza
nosi¢ odpowiednia ochrong oczu, np. okulary ochronne.
0Osoba przeprowadzajaca zabieg musi nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne w posta-
ci maseczki na twarz i odpowiednich rekawiczek ochronnych.
Nalezy korzysta¢ z odpowiedniej kaniuli do odsysania aerozolu, np. kaniuli do profilaktyki
firmy Diirr Dental.
,Proszek do profilaktyki Gentle Clean” moze by¢ stosowany wytgcznie przez odpowiednio
przeszkolony fachowy personel stomatologiczny.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie kierowac piaskarki bezposrednio na state protezy i wypet-
nienia, poniewaz odbudowy moga zostac uszkodzone.
W trakcie zabiegu nie kierowa¢ dyszy bezposrednio na dzigsta. Bezposrednie skierowanie
strumienia na tkanki migkkie moze prowadzi¢ do uszkodzenia dzigset. Dysza piaskarki
nie moze by¢ skierowana bezposrednio na dzigsta, poniewaz zachodzi niebezpieczeristwo
utworzenia rozedmy w tkance i/lub embolizacji na skutek wprowadzenia powietrza do
krwioobiegu.
W celu ochrony wrazliwych obszarow skéry nalezy przed rozpoczeciem zabiegu natozyc¢
wazeling na wargi pacjenta.
Po zakoriczeniu zabiegu nalezy wyczysci¢ twarz pacjenta zwilzonym recznikiem jednora-
zowym, np. recznikiem wellness Lunos®.
Nalezy poinformowac pacjenta, ze jedzenie i picie (herbaty, kawy i innych) w trakcie
pierwszych dwdch lub trzech godzin po zabiegu moze prowadzi¢ do ponownych prze-
barwien zgbow.
Po zastosowaniu ,,Proszku do profilaktyki Gentle Clean” nalezy oczy$ci¢ powierzchnie
unitu stomatologicznego wilgotng sciereczka.
Nalezy zwraca¢ uwage, ze ,Proszek do profilaktyki Gentle Clean” jest przeznaczony
wytacznie do piaskarek do zastosowan naddzigstowych.
Przygotowanie do pracy
Nalezy usunac resztki proszku z komory piaskarki przed ponownym napetnieniem ,Prosz-
kiem do profilaktyki Gentle Clean”.
Wstrzasna¢ zamknieta butelka przed p ,Proszku do p i Gentle Clean”.
Przed pobraniem proszku nalezy zdja¢ zabezpieczenie. W tym celu nalezy catkowicie
zdja¢ pokrywe butelki, Sciagnac zabezpieczenie i nastepnie z powrotem nakrecic do
konca pokrywe.
Przed napetnieniem komory nalezy koniecznie zwrdcic uwage, aby byta catkowicie sucha.
W komorze nie moga znajdowac sie pozostatosci wilgoci, np. po procedurze przygoto-
wania do uzycia.
Nalezy zwracac¢ uwage, aby przy napetnianiu proszkiem komory nie przekracza¢ maksy-
malnego poziomu napemlama
Aby jak najbardziej ograniczy¢ pylenie podczas napetniania komory, zaleca sig uzycie w
tym celu ,,dzwigni popychajacej” i lekkie Sciskanie butelki.
M ie i termin pr sci
Nalezy zwraca¢ uwage, aby natychmiast po pobraniu proszku z powrotem zamknac
doktadnie butelke, aby proszek do profilaktyki nie zawilgotniat.
Przechowywa¢ w zamknigtych, wentylowanych pomieszczeniach, chronigc przed wil-
gocig i intensywnym $wiattem, w temperaturze 0°C 25°C i przy wilgotnosci wzglednej
10% 75%. Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym. W przypadku
przestrzegania warunkéw przechowywania termin przydatnosci wynosi 36 miesigcy w
zamknigtym pojemniku, po pierwszym otwarciu 12 miesigcy.
Usuwanie
Usuwanie zgodnie z lokalnymi przepisami urzgdowymi.
Sktad
Proszek do profilaktyki Gentle Clean Neutralny: trehaloza, substancje pomocnicze
Proszek do profilaktyki Gentle Clean Pomaranczowy: trehaloza, substancje pomocni-
cze, aromat pomaranczowy (zawiera cytryny)
Proszek do profilaktyki Gentle Clean Migtowy: trehaloza, substancje pomocnicze, aro-
mat migtowy (zawiera cytryny)
Proszek do profilaktyki Gentle Clean Owoce lesne: trehaloza, substancje pomocnicze,
aromat owocéw jagodowych (zawiera cytryny)

CS Navod k pouziti
Lunos® Profylakticky prasek Gentle Clean
Profylakticky prasek Gentle Clean je dostupny v nésledujicich variantach:

Mata (REF: CPZ630A2250), obsahuje limonen
Pomerané (REF: CPZ620A2250), obsahuije limonen
Lesni ovoce (REF: CPZ650A2250), obsahuje limonen
Neutralni (REF: CPZ610A2250), bez aromatickych I4tek
Popis vyrobku
Profylakticky préSek Gentle Clean je zdravotnicky prostfedek. Tento pfipravek je urcen
pouze k odbornému stomatologickému pouZiti a smi byt pouZit pouze odbornymi pra-
covniky!
Profylakticky prasek Gentle Clean je urcen k supragingivalni aplikaci pomoci bézné pro-
déavanych piskovaci. Pfed pouzitim profylaktického prasku si prectéte névod k pouZiti
va$eho piskovace.
Receptura neobsahuje I4tky Zivocidného pivodu, gluten, laktézu, fruktdzu ani mikroplasty.
Vyrobek neni kariogenni.
Indikace
Tento vyrobek se doporucuje pro nasledujici situace:
e Supragingivélni povrchoveé ¢isténi zubd

- Odstranovéni zbarveni a plaku
* Pfiprava a Gisténi povrchu zubii pred:

- Lepenim ortodontickych rovnatek

- Aplikaci fluoridovych a bélicich pripravk

- Nasazenim kompozitnich néhrad, pevnych zubnich nahrad, napf. inleji, onleji,

korunek, fazet atd.

- Nanesenim peceticich materidlii
Pomoci tohoto profylaktického prasku nelze odstrariovat zubni kdmen.
Tento profylakticky prasek nelze pouzivat k preparaci skloviny.
Profylakticky prasek Gentle Clean je urcen pro déti a dospélé. Nepolykejte.
Kontraindikace
Pacienti, ktefi trpi chronickym onemocnénim dychacich cest (napf. bronchitidou nebo ast-
matem), nesmi byt oSetfovani praskovym vodnim piskovacem, protoze prasek obsazeny
v aerosolu miize zptisobit problémy v dychacich cestach. Rovnéz by se nemél pouzivat
na skloving, kterd neni intaktni, ani na hypomineralizované skloving a ,white spots“, tedy
bilych skvrnach.
Aromatické latky, které jsou obsazeny v prasku, mohou v urcitych pripadech vést k
podrazdéni kiize nebo i k alergickym reakcim. Proto by se méli pacienti se znamymi
alergiemi na aromatickeé latky oSetfovat profylaktickym praSkem Gentle Clean Neutraini.
Varovéni
Nepolykejte. Vyhybejte se kontaktu s ogima. Pfi kontaktu s o¢ima vyplachnéte dostatec-
nym mnozstvim vody. V8echny zavazné prihody, které se vyskytnou v souvislosti s timto
produktem, museji byt neprodiené ohléSeny vyrobci a kompetentnim Gradim v prislus-
ném clenském staté. Pfipravek je urcen k pouZiti u lidi.
Bezpecnostni opatfeni
Pfi praci s profylaktickym praSkem Gentle Clean pouZivejte vhodné osobni ochranné
vybaveni. Pacienti a oSetrujici osoby musi pouZivat vhodnou ochranu o¢i, napf. ochranné
bryle.
Osetiujici osoba musi mit vhodné ochranné vybaveni ve formé ochrany nosu a Ust a vhod-
nych ochrannych rukavic.
Pouzivejte vhodnou kanylu pro odsévani aerosolu, napf. profylaktickou kanylu Diirr Dental.
Profylakticky prasek Gentle Clean smi pouzivat pouze odpovidajicim zplsobem vyskoleny
stomatologicky odborny personél.
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Dbejte na to, aby nebyla tryska piskovace nasmérovana pfimo na pevnou zubni nahradu a
vypIné, protoze by mohlo dojit k jejich poskozeni.

PFi o3etfovani neobracejte trysku smérem na dasen. PFimé tryskani na mékké tkané mize
vést k poSkozeni dasni. Tryska nesmi byt pfimo orientovana na chobot dasné, protoze
hrozi nebezpeci vytvoreni emfyzému v tkani a/nebo embolie v p i vzdu-

Uchovavajte v zamknutych, vetratelnych miestnostiach pri teplote medzi 0 °C az 25 °C,
pri 10 % az 75 % relativnej vihkosti vzduchu, pricom sa vyhybajte vihkosti a silnému
svetlu. Chrarite pred priamym sinecnym Ziarenim. Pri dodrzani skladovacich podmienok
je doba pouZitelnosti v uzavretom obale 36 mesiacov, po otvoreni obalu 12 mesiacov.

chu do krevniho obéhu.
K ochrané citlivych ¢asti kiize naneste pred zahajemm osetrenl na rty pacienta vazelinu.
Po ukonceni oSetfeni ocistéte oblicej pacienta y vym napr.

L padu
Likvidujte podla miestnych tradnych predpisov.
ZloZenie

wellness ruénikem Lunos®.

Upozométe pacienta na to, Ze konzumace potravin a napoju (Caj, kava nebo jiné potraviny)
behem prvnich dvou az tfi hodin po osetfeni miize vést k opétovnému zabarveni zubQ.
Po pouziti profylaktického prasku Gentle Clean oistéte povrchy stomatologické jednotky
vihkou utérkou.

Mgjte na paméti, Ze se profylakticky prasek Gentle Clean pouziva vyhradné v piskovacich
k supragingivalni aplikaci.

Pfiprava prace

Odstraiite zbytky prasku ze zasobniku présku piskovace pred opétovnym naplnénim pro-
fylaktickym praskem Gentle Clean.

Pfed odebranim profylaktického prasku Gentle Clean nejprve diikladné protiepejte uza-
vienou lahvicku. Pred odebranim prasku z lahvicky nejprve odstraiite z lahvicky pecet.
To provedete tak, Ze zcela odSroubujete vicko lahvicky, sunddte pecet a poté znovu zcela
nasroubujete vicko na lahvicku.

Pred naplnénim zésobniku profylaktického prasku zésadné dbejte na to, aby byl zcela
suchy. V zasobniku se nesmi nachdzet zbytkova vihkost, napf. v disledku opatfeni na
pfipravu k opétovnému pouZiti.

Zasadné dbejte na to, aby pfi pinéni prasku do zasobniku prasku nebyla prekroena maxi-
malni vy$ka napinéni zasobniku prasku.

Pro minimaini Sifeni prachu pfi pInéni zasobniku se doporucuje k tomuto Gcelu pouzit
,klopnou packu* a lahvicku stlait jen lehce.

Skladovani a trvanlivost

Vzdy dbejte na peclivé uzavieni lahvicek ihned po odebrani prasku, aby se do profylaktic-
kého prasku nedostala vihkost ze vzduchu.

SkladUJte v uzavrenych a dobre vétranych prostorach chranénych pred vihkosti a intenziv-
nim svétlem pfi teplote mezi0°Ca 25 °C pn relativni vihkosti vzduchu v rozmezi 10 % az
75 %. Chrante pred primym slunecnim zarenim. Pfi dodrZovani skladovacich inek v

y prasok Gentle Clean Neutral (neutralny) trehaloza pomocné Iatky
Profylaktlcky prasok Gentle Clean Orange y): trehaldza, latky,
pomarancova aréma (obsahuje limety)

- uklanjanje promjene boje i plaka
© Pripremu i ¢iScenje povrsine zuba prije:
- lijepljenja ortodontskih proteza
- nanosenja preparata s fluoridom i preparata za izbjeljivanje
- postavljanja kompozitnih restauracija, fiksnih proteza, npr. inleja, onleja, kruni-
ca, ljuskica itd.
- nanoSenja materijala za pecacenje
S ovim prahom za profilaksu ne moze se uklanjati zubni kamenac.
Ovaj prah za profilaksu ne sluzi preparaciji zubne cakline.
Prah za profilaksu Gentle Clean je prikladan za djecu i odrasle. Ne smije se gutati.

Profylakticky prasok Gentle Clean Spearmint
latky, fefermincova aroma (obsahuje limety)
Profylakticky praSok Gentle Clean Wild Berry (lesny plod): trehaléza, pomocné latky,
aréma bobul (obsahuje limety)

SL Navodila za uporabo

Lunos® Profilaktiéni prasek Gentle Clean
Profilaktiéni prasek Gentle Clean je na voljo v naslednjih razlicicah:

Zelena meta (REF: CPZ630A2250), vsebuje limonen

Pomaranca (REF: CPZ620A2250), vsebuje limonen

Divje jagodicevje (REF: CPZ650A2250), vsebuje limonen

Nevtralni (REF: CPZ610A2250), brez arom

Opis izdelka

Profilakticni prasek Gentle Clean je medicinski pripomocek. Ta pripomocek je namenjen
le za profesionalno zobozdravstveno uporabo in ga sme uporabljati izkljuéno strokovno
osebje!

Profilakticni praSek Gentle Clean je namenjen supragingivalni aplikaciji z obicajnimi
napravami za peskanje. Pred uporabo profilakticnega praska preberite navodilo za upo-
rabo naprave za peskanje.

Recept ne vsebuje Zivalskih sestavin, glutena, laktoze, fruktoze in mikroplastike. lzdelek
ni kariogen.

Indikacije

Ta pnpomocek se prlporoca za:

y): trehaldza,

uzavfené nadobé Cini doba pouzitelnosti 36 mésict, po otevieni 12 mésici.

Likvidace

Likvidujte podle mistnich fednich predpist.

Slozeni

Profylakticky prasek Gentle Clean Neutralni: trehaldza, pomocné latky

Profylakticky prasek Gentle Clean Pomerané: trehaldza, pomocné latky, pomerancové
aroma (obsahuje limonen)

Profylakticky prasek Gentle Clean Mata: trehaldza, pomocné latky, méatové aroma
(obsahuje limonen)

Profylakticky prasek Gentle Clean Lesni ovoce: trehaldza, pomocné Iatky, aroma les-
niho ovoce (obsahuje limonen)

SK Navod na pouzitie
Lunos® Profylakticky prasok Gentle Clean

,Profylakticky prasok Gentle Clean* je dostupny v nasledujtcich variantoch:

Fefermincovy (REF: CPZ630A2250), obsahuije limety
Oranzovy (REF: CPZ620A2250), obsahuje limety
Lesny plod (REF: CPZ650A2250), obsahuje limety
Neutralny (REF: CPZ610A2250), bez aromatickych Idtok
Popis vyrobku
,Profylakticky praSok Gentle Clean“ je zdravotnicka pomdcka. Tento vyrobok je uréeny
len k profesiondlnemu zubolekarskemu pouZitiu a smie ho pouzivat iba kvalifikovany
personal!
,Profylakticky préSok Gentle Clean“ je urceny pre supragingivdine pouzitie v komercne
dostupnom praskovom prudovom zariadeni. Pred pouzitim profylaktického prasku sa
obozndmte s ndvodom pre pouZitie vasho praskového pridového zariadenia.
Recept neobsahuje Ziadne obsahové latky animédlneho povodu, ani glutén, laktzu, frukté-
zu alebo mikroplasty. Vyrobok nie je kariogénny.
Indikacia
Tento vyrobok sa odportica pre:
* supragingivdlne Cistenie zubnych povrchov

- odstrnenie sfarbeni a plaku
* priprava a ¢istenie zubného povrchu pred:

- prilepenie ortodontickych nosnikov

- aplikacia fluoridovych a bieliacich pripravkov

- osadenie kompozitnych nahrad, pevne sediacich protetik, napr. inlejov, onlejov,

koruniek, faziet, atd.

- nanesenie pecatnych hmot
S tymto profylaktickym praSkom sa nedd odstranit Ziaden zubny kameri.
Tento profylakticky praSok sa neda p0u2|t k preparovaniu zubnej skloviny.
Profylakticky prasok Gentle Clean® je vhodny pre deti a dospelych. Neprehitajte.
Kontraindikacie
Pacienti, ktori trpia chronickymi nemocami dychacich ciest (napr. bronchitidou alebo
astmou), nesmu byt oSetrovani praskovym pridovym zariadenim, nakolko prasok, ktory
sa nachddza v aerosdle, moze viest k tazkostiam dychacich ciest. Rovnako je nutné
vyhnit sa pouZzitiu na intaktnej sklovine ako aj hypomineralizovanej sklovine a ,bielymi
$kvrnami“ oznaCovanymi ako ,,White Spots*“.
Aromatické latky obsiahnuté v prasku mozu v uréitych pripadoch vyvolat podrazdenia
koze alebo alergické reakcie. Vzhladom na to by mali byt pacienti so znamymi alergiami
na aromatickeé latky osetreni ,Profylaktickym praskom Gentle Clean Neutral (neutralny)“.
Upozornenie
Neprehltajte. Zabréiite kontaktu s ocami. V pnpade kontaktu s o¢ami sa musia oci bohato
vypldchnut vodou. VSetky zévazné prihody stvisiace s tymto vyrobkom sa musia bezod-
kladne oznamit vyrobcovi a prisluSnému orgénu jeho ¢lenského $tétu. Tento pripravok je
urceny k pouZitiu na cloveku.
Bezpecnostné opatrenia
Pri préci s ,,Profylaktickym prakom Gentle Clean* dbajte na primerany ochranny vystroj.
Pacient a terapeut musia byt vybaveni viastnymi chréniémi zraku, napr. ochrannymi oku-
liarmi.
Terapeut musi nosit vhodny ochranny vystroj vo forme chréni¢a nosa a (st a vhodné
ochranné rukavice.
Pouzivajte vhodn( kanylu pre odsavanie rozprasenej vodnej hmly, napr. kanylu Diirr Dental
Prophylaxe.
,Profylakticky praSok Gentle Clean smu pouZivat len primerane zaSkoleni zubolekarski
odborni pracovnici.
Dbajte na to, aby zariadenie na otryskdvanie praskom nebolo zamierené priamo na pevne
sediacu zubni nahradu, pretoze nahrady by sa mohli poskodit.
Pocas oSetrenia nemierte rozpraSovaciu dyzu na zubné dasno. Priame otryskavanie
makkych tkaniv mdze poskodit zubné dasno. Rozprasovacou dyzou sa nesmie mierit na
gingivalne vrecko, pretoZe hrozi nebezpecenstvo, ze sa v tkanive zacne tvorit emfyzém a/
alebo do krvného obehu prenikajtici vzduch vytvori embéliu.
Pre ochranu citlivych partii koZe naneste pred zaci oSetrenia na paci pery
vazelinu.
Po ukonceni osetrenia ocistte pacientovu tvar jednorazovo pouZzitelnou wellnessovou
utierkou, napr. znacky Lunos®.
Upozornite svojho pacienta na to, Ze jedenie alebo pitie (€aju, kdvy alebo inych pozivatin) v
priebehu prvych dvoch az troch hodin po oSetreni mdze viest k obnoveniu sfarbenia zubov.
Po oSetreni ,Profylaktickym praSkom Gentle Clean“ oCistte povrchy dentdinej jednotky
vihkym rdskom.
Dbajte na to, aby sa , Profylakticky prasok Gentle Clean* v praskovych pridovych zariade-
niach zariadeniach pouzival vyluéne k supragingvalnej terapii.
Priprava prace

i ) ¢isCenje zobnih povrsin

- odgt[qnjevanje manjsm obarvanj in plaka

- leplienjem ortodontskih opornlc

- aplikacijo fluoridnih preparatov in preparatov za beljenje

- ljanjem kompozitnih ij in proteticnih nadomestkov, npr. inlejev,

onlejev, kron, prevlek itd.

- nanosom tesnilnih materialov za zastito
S tem profilaktiénim praskom ni mogoce odstraniti zobnega kamna.
Ta profilakti¢ni praek ni namenjen za pripravo sklenine.
Profilakticni prasek Gentle Clean je primeren za otroke in odrasle. Ne pogoltnite.
Kontraindikacije
Pri pacientih, ki imajo kroni¢ne bolezni dihal (npr. bronhitis ali astmo), se ne sme uporabiti
naprave za vodno peskanje, saj lahko prah v aerosolu povzroi dihalne teZave. Prav tako
se izogibajte uporabi na poskodo-vanih in hipomineraliziranih skleninah ter ,belih pegah“.
Arome v prasku lahko v nekaterih primerih povzrocijo draZenje koZe ali tudi alergijske
reakcije. Zaradi tega je treba pri pacientih z znanimi alergijami na arome uporabiti profi-
lakticni prasek ,Profilakticni praSek Gentle Clean Nevtralni‘.
Opozorilo
Ne pogoltnite. Izogibajte se stiku z o¢mi. V primeru stika z oémi izperite z obilico vode.
0 vseh resnih dogodkih, ki nastanejo v povezavi s tem izdelkom, je treba takoj porocati
proizvajalcu in pristojnemu organu v vasi drzavi Clanici. Preparat je namenjen uporabi
pri ljudeh.
Previdnostni ukrepi
Pri delu s profilakticnim praskom Gentle Clean pazite na ustrezno varovalno opremo. Paci-
ent in tehnik/zdravnik morata nositi primerno zascito za o¢i, npr. zas¢itna ocala.
Tehnik/zdravnik mora nositi ustrezno varovalno opremo v obliki zascite ust in nosu ter
ustrezne zascitne rokavice.
Uporabljajte primerno kanilo za odsesavanje meglice npr. profilakticno kanilo Diirr Dental.
Profilakticni prasek Gentle Clean lahko uporabljajo le ustrezno izobrazeni zobozdravstveni
strokovnjaki.
Pazite, da curek prahu iz naprave za peskanje ne bo usmerjen neposredno na fiksirano
protezo in zalivke, saj se lahko na ta nacin restavracije poskodujejo.
Sobe med postopkom ne usmerjajte neposredno na dlesen. Neposredno delovanje curka
na mehko tkivo lahko poskoduje dlesen. Soba naprave za peskanje ne sme biti usmerjena
neposredno v Zep dlesni, saj pri tem obstaja nevarnost tvorbe emfizemov v tkivu in/ali
embolije zaradi zraka, ki je vdrl v krvni obtok.
Za zascito obcutljivin delov koZe pred uporabo na ustnice pacienta nanesete vazelin.
Po dokonganem postopku z vlazno brisatko za enkratno uporabo, npr. s krpico Lunos®,
obridite usta pacienta.
Paciente opozorite, da lahko zauZitje hrane in pijace (€aj, kava ali druga Zivila) v prvih dveh
do treh urah po postopku privede do ponovnega zabarvanja zob.
Povrsine zobne enote po uporabi profilakticnega praska Gentle Clean ofistite z vlazno
krpo.
Pazite, da se profilakticni prasek Gentle Clean uporablja izkljuéno v napravah za peskanje
za supragingivalno uporabo.
Priprava za delo
Pred ponovno polnitvijo s profilakticnim praskom Gentle Clean odstranite ostanke praska
iz prasne komore v napravi za peskanje.
Preden odvzamete profilakticni prasek Gentle Clean, zaprt vsebnik dobro pretresite. Pred
tem z vsebnika odstranite pecat za zagotavljanje originalnosti. V ta namen do konca odvij-
te pokrov z vsebnika, odtrgajte pecat in nato ponovno do konca privijte pokrov na vsebnik.
Pred polnjenjem se obvezno prepricajte, da je praSna komora popolnoma suha. V komori
ne sme biti preostale vlage, npr. zaradi postopkov za pripravo.
Pri polnjenju praska v prasno komoro obvezno pazite, da ne pi

pol-

Pacijenti koji imaju kroni¢na oboljenja diSnih putova (npr. bronhitis ili astmu) ne smiju
se podvrgavati tretmanu s uredajem za pjeskarenje jer prah koji se nalazi u aerosolu
moze dovesti do problema s di$nim putovima. Takoder se primjena ne smije provesti na
ostecenoj caklini te hipomineraliziranoj caklini i kod bijelih mrlja.

Aromaticne tvari koje se nalaze u prahu u odredenim slucajevima mogu dovesti do
nadrazaja koze ili ¢ak i alergijskih reakcija. Zbog toga bi se pacijenti s poznatim aler-
gijama na aromaticne tvari trebali podvrgavati tretmanima s prahom za profilak-
su Gentle Clean Neutral.

Napomene s upozorenjima

Ne smije se gutati. Izbjegavati dodir s o¢ima. U slucaju dodira s ocima isprati obilnom
koli¢inom vode. Svi ozbiljni dogadaji koji se jave vezano uz ovaj proizvod moraju se odmah
prijaviti proizvodacu i nadleznoj drzavnoj sluzbi drzave Clanice. Preparat je namijenjen
primjeni na ljudima.

Mijere opreza

Pri radu s prahom za profilaksu Gentle Clean pazite na prikladnu zastitnu opremu. Pacijent
i lijecnik koji provodi tretman moraju nositi prikladnu zastitu za o€i, npr. zastitne naocale.
Lijecnik koji provodi tretman mora nositi prikladnu zastitnu opremu, u vidu zastite za usta
inos te prikladne zastitne rukavice.

Upotrijebite prikladnu kanilu za usisavanje maglice spreja, npr. kanilu za profilaksu tvrtke
Dirr Dental.

Prah za profilaksu Gentle Clean smiju primjenjivati samo adekvatno obuceni struéni
zubotehnicari.

Pazite na to da uredaj za pjeskarenje ne smije biti usmjeren izravno na ¢vrsti implantat i
ispune jer se tako mogu ostetiti restauracije.

Tijekom tretmana nemojte usmijeravati mlaznicu na zubno meso. Izravno ozracivanje
mekog tkiva moze dovesti do ostecivanja zubnog mesa. Mlaznica uredaja za pjeskarenje
ne smije biti usmjerena izravno na dzep u zubnom mesu, jer postoji opasnost od stvaranja
emfizema u tkivu i/ili embolije zbog zraka koji je dospio u krvotok.

Radi zastite osjetljivih podrucja koze prije pocetka tretmana na usne pacijenta nanesite
vazelin.

Haszndljon megfeleld spray-kdd elszivo kanult pl. Diirr Dental proflla)qs kanult

A ,Gentle Clean profilaxis port“ csak 1 képzett y

mazhatja.

Kérjik, tgyelien arra, hogy a porszoré eszkoz ne kozvetleniil a rogzitett pétidsokra és

tomitésekre airanyuljon, mivel igy karosodhatnak a restauraciok.

A kezelés sordn ne iranyitsa a szoréflvokat kozvetlenil a foginyre. A lagyszovetre irdnyi-

tott porsugdr a foginy sériiléséhez vezethet. A porszord fuvéka nem irdnyithatd kézvetle-

niil a foginytasakra, mivel ellenkezG esetben a szovetben fenndll az emfizéma és/vagy a

vérkeringésbe bejutott levegd miatt az embdlia kialakulasanak veszélye.

Az érzékeny bérteriiletek védelme érdekében vigyen fel a kezelés megkezdése eldtt vaze-

lint a péciens ajkaira.

A kezelés befejeztével tisztitsa meg egy egyszer haszndlatos nedves kenddvel (pl. Lunos®

Wellnesskendd) a paciens arcat.

Téjékoztassa pacienseit, hogy az evés vagy ivds (tea, kavé vagy egyéb éleimiszerek

fogyasztasa) a kezelést kovetd elsé két-harom draban a fogak ismételt elszinezGdéséhez

vezethet.

A ,Gentle Clean profilaxis por* haszndlata utén tisztitsa meg a fogdszati rendeld feliileteit

nedves ruhdval.

Ugyeljen arra, hogy a ,,Gentle Clean profilaxis port“ kizérélag porszoré eszkozokben,
tertileten

A munka elokészitése

A ,Gentle Clean profilaxis porral* torténd ismételt feltoltés elGtt tavolitsa el a pormaradva-

nyokat a porszoro eszkoz porkamrajabl.

A ,Gentle Clean profilaxis por” vételezése el6tt rdzza fel a zart palackot. A por vételezése

el6tt tavolitsa el a palack zarcimkéjét. Enhez tavolitsa el teljesen a palack fedelét, huizza le

a zarcimkét, majd csavarja vissza teljesen a fedelet a palackra.

A porkamra feltoltése eldtt feltétlendl iigyelien arra, hogy az teljesen széraz legyen. A

kamrdban nem lehet, pl. el6késziiletekbdl szarmazo maradék nedvesség.

Feltétleniil tigyeljen arra, hogy a por porkamraba tdltése soran ne Iépje tul a porkamra

maximalis toltési magassagat.

A kamra feltdItésekor jelentkezd porképzddés csokkentése érdekében javasolt az ,,adago-

I6elemet* hasznalni és a palackot enyhén dsszenyomni.

Tarolas és eltarthatosag

Kérjlik, figyeljen a palack gondos visszazarasara a por vételezése utan azonnal, hogy a

profilaxis por ne vehessen fel nedvességet.

Zart, j6 szellozG helyen, nedvesség €s erds fény mellgzésével, 0 °C és 25 °C kozotti

hémérsékleten és 10% és 75% kozotti relativ paratartalom mellett tarolandd. Kozvetlen

napsugarzastol védendd. A taroldsi feltételek betartdsa mellett az eltarthatdsagi idd zart

edényben 36 hdnap, felnyitds utdn 12 honap.

Hulladékba helyezés

Hulladékba helyezés a helyi hatdsagi eldirasok szerint.

alkal-

Nakon dovrsetka tretmana ocistite lice viaznom
uporabu, npr. maramicom Lunos® Wellnesstuch.

Skrenite pacijentu paznju na to da hrana i pice (Caj, kava ili druge namirnice) unutar prva
dva do tri sata nakon tretmana mogu prouzrogiti ponovnu promjenu boje zubi.

Povrsine dentalne jedinice nakon primjene praha za profilaksu Gentle Clean ocistite viaz-
nom maramicom.

Imajte na umu da se prah za profilaksu Gentle Clean upotrebljava iskljucivo u uredajima
za pjeskarenje za supragingivalnu primjenu.

Priprema za rad

Iz odjeljka za prah u uredaju za pjeskarenje uklonite ostatke praha prije ponovnog punje-
nja praha za profilaksu Gentle Clean.

Protresite zatvorenu bocicu prije nego $to izvadite prah za profilaksu Gentle Clean. Prije
uzimanja praha uklonite originalni pecat. U tu svrhu u potpunosti uklonite poklopac boCice,
skinite pecat i potom ponovno u potpunosti zavrnite poklopac botice.

Prije punjenja odjeljka za prah obvezno provierite je i on u potpunosti suh. U odjeljku ne
smije biti ostataka vlaznosti koji su npr. zaostali tijekom postupka pripreme.

Pazite da pri punjenju praha u odjeljak za prah ne prekoracite maksimalnu visinu punjenja
odjeljka za prah.

Da bi se razvijanje prasine svelo na najmanju mjeru, pri punjenju odjeljka preporucuje se
primjena “nagibne rucice” te lagano pritiskanje bocice.

Pohrana i rok valjanosti

Imajte na umu da se bocice nakon uzimanja praha odmah pazljivo ponovno moraju zatvo-
riti kako prah za profilaksu ne bi navlazio.

U zatvorenim prostorijama koje se mogu prozracivati uz izbjegavanje vlaznosti i intenziv-
nog svjetla pohranite na temperaturi izmedu 0°C i 25°C i relativnoj viaznosti od 10% do
75%. Zastitite od izravnog suncevog zracenja. Uz pridrzavanje uvjeta pohrane rok valjano-
sti u zatvorenom pakiranju iznosi 36 mjeseci, nakon otvaranja 12 mjeseci.

Zbrinjavanje otpada

Zbrinite proizvod na otpad u skladu s vazecim lokalnim propisima.

Sastav

Prah za profilaksu Gentle Clean neutralni: trehaloza, pomocne tvari

Prah za profilaksu Gentle Clean naran¢a: trehaloza, pomocne tvari, aroma narance
(sadrZava limonen)

Prah za profilaksu Gentle Clean metvica: trehaloza, pomocne tvari, aroma metvice
(sadrZava limonen)

Prah za profilaksu Gentle Clean Sumsko voce: trehaloza, pomocne tvari, aroma Sum-
skog voca (sadrzava limonen)

Zastupnik u Hrvatskoj: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834
HU Hasznélati utasitas

Lunos® Profilaxis por Gentle Clean

A ,Gentle Clean profilaxis por* az alabbi valtozatokban kaphato:

Fodormenta (REF: CPZ630A2250), limonént tartalmaz
Narancs (REF: CPZ620A2250), limonént tartalmaz
Bogyokeverék (REF: CPZ650A2250), limonént tartalmaz

icom za"

nilne visine komore.

Prevesni vzvod poklopite popolnoma navzgor oziroma popolnoma odvijte zapiralo posode,
da ¢im bolj zmanjsate ustvarjanje prahu.

Shranjevanje in rok uporabe

Pazite, da vsebnike takoj po odvzetju praska ponovno dobro zaprete, da profilakticni pra-
$ek ne absorbira viage.

Shranjujte v zaprtih, zracnih prostorih, zas¢iteno pred viago in intenzivno svetlobo, in sicer
na temperaturi med 0in 25 °C ter pri 10 do 75 odstotkov relativne vlaznosti. Zascitite
pred neposredno soncno svetlobo. Ob upostevanju pogojev za shranjevanje je rok uporabe
v zaprtem vsebniku 36 mesecev, po odprtju pa 12 mesecev.

Odstranjevanje

Med odpadke zavrzite v skladu z lokalnimi regulativnimi predpisi.

Sestava

Profilakti¢ni prasek Gentle Clean nevtralni: trehaloza, pomozne snovi

Profilakti¢ni prasek Gentle Clean pomaranéa: trehaloza, pomozne snovi, aroma poma-
rance (vsebuje limonen)

Profilakticni prasek Gentle Clean zelena meta: trehaloza, pomozne snovi, aroma zele-
ne mete (vsebuje limonen)

Profilaktiéni praSek Gentle Clean divje jagodicevje: trehaloza, pomozne snovi, aroma
jagodicevja (vsebuje limonen)

Distributor: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria = +43 512572834

HR Upute za upotrebu

Lunos® Prah za profilaksu Gentle Clean

Prah za profilaksu Gentle Clean dostupan je u sljedecim varijantama:

Metvica (REF: CPZ630A2250), sadrzava limonen
Naranca (REF: CPZ620A2250), sadrzava limonen
Sumsko voée (REF: CPZ650A2250), sadrzava limonen

Pred opéatovnym naplnenim praSkového pridového zariadenia ,Profylaktic-
kym préskom Gentle Clean“ odstrérite zvySky prasku z praskovej komory.
Skor, ako zo odoberiete ,,Profylakticky praSok Gentle Clean®, potraste flaskou.

Pred odberom prasku odstrarite pecat povodu. Za tymto ticelom celkom odstrarite kryt
flade, stiahnite pecat a nasledne znovu priskrutkujte vrchndk flasky.

Pred naplnenim praskovej komory ddsledne skontrolujte, Ci je komorka celkom sucha.
V komdrke nesmie byt pritomnd Ziadna zvySkova vihkost napr. z pripravnych opatreni.
Dbajte na to, Ze pri pIneni prasku do préskovej komorky sa nesmie prekrocit maximalna
vyska naplne praskovej komarky.

Pre dosiahnutie o najmensieho prasenia pri pineni komorky sa odportica pouZit vahadlo
a mierne tlacit fl’aéu

Sk
Dbajte na to, aby ste flase po odobrati prasku opat dokladne zatvorili, aby profylakticky
praSok neprijal Ziadnu vihkost.

(REF: CPZ610A2250), bez aromaticnih tvari

Opis proizvoda

Prah za profilaksu Gentle Clean je medicinski proizvod. Ovaj je proizvod namijenjen samo
profesionalnoj stomatoloskoj primjeni i smije ga primjenjivati samo struéno osoblje!

Prah za profilaksu Gentle Clean namijenjen je supragingivalnoj primjeni u uobicajenim
uredajima za pjeskarenje. Prije primjene praha za profilaksu pogledajte upute uredaja
za pjeskarenje.

Recept ne sadrzi sastojke Zivotinjskog podrijetla, gluten, laktozu, fruktozu i mikroplastiku.
0Ovaj proizvod nije kariogen.

Indikacija

Ovaj se proizvod preporucuje za:

* Supragingivalno ¢iscenje povrsine zuba

(REF: CPZ610A2250), aromaanyagok nélkiil
Termékismertetés
A ,Gentle Clean proflIaX|s por* orvostechnlkal termék. Ez termek kizardlag professzionalis
fogorv05| altal haszndlhato!
A ,Gentle Clean proﬂlams por* supragmglvalls hasznalatra rendeltetett hagyomdnyos
porszoré eszkdzokben. Kérjiik, a profilaxis por hasznélata el6tt vegye figyelembe a por-
52010 eszkoz hasznalati utasitasdt.
A receptje szerint nem tartalmaz &llati eredet(i anyagokat, glutént, laktozt, fruktozt és
mikrom(ianyagot. A termék nem kariogén.
Javallat
Ez a termék az aldbbi hasznalatra javasolt:
 Supragingivdlis fogfelszin tisztitdsa

- Enyhe elszinezddések és lepedékek eltévolitdsa
o Afogfelszinek tisztitdsdnak elkészitése az aldbbiakra:

- Fogszabalyozo késziilékek felragasztasa

- Fluorid és fehéritd készitmények felvitele

- Kompozit restaurdciok, rogzitett protézisek (pl. inlayek, overlayek, korondk,

foghéjak stb.).

- Tomit6anyagok felvitele
A profilaxis por fogkd eltavolitisara nem alkalmas.
Ez a profilaxispor nem hasznalhatd fogzomanc kikészitésére.
A Gentle Clean profilaxis por egyarant hasznélhato gyermekeken és felndtteken. Lenyelni
tilos.
Kontraindikacio
A krénikus Iéguti megbetegedésben (pl. hdrghurut vagy asztma) szenvedé paciensek nem
kezelhetdk porszéré eszkozzel, mivel az aeroszolban talélhatd por I6gzési
nehézségeket okozhat. Hasonléképpen melldzendd a haszndlata nem ép, valamint
hipomineralizélt fogzomancon és ,,white spotokon®.
A porban tartalmazott aromaanyagok bizonyos esetekben bdrirritaciokat vagy allergids
reakciokat vélthatnak ki. A ,Gentle Clean semleges profilaxis por* hasznalata Javasolt

&
Gentle Clean semleges profilaxis por: trehaloz, segédanyagok

Gentle Clean narancs profilaxis por: trehaldz, segédanyagok, narancs aroma (limonént
tartalmaz)

Gentle Clean fodormenta profilaxis por: trehaldz, segédanyagok, fodormenta-aroma
(limonént tartalmaz)

Gentle Clean bogydkeverék profilaxis por: trehaldz, segédanyagok, bogydaroma (cit-
romot tartalmaz)

Magyarorszagi forgalmazo: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria = +43 512572834

EE Kasutusjuhend

Lunos®-e Profiilaktiline pulber Gentle Clean
Profiilaktikapulber Gentle Clean on saadaval jérgmiste versioonidena:

piparmiint (REF: CPZ630A2250), sisaldab limoneeni;
apelsin (REF: CPZ620A2250), sisaldab limoneeni;
metsamari (REF: CPZ650A2250), sisaldab limoneeni;
neutraalne (REF: CPZ610A2250), aroomaineteta.
Tootekirjeldus
Profiilaktikapulber Gentle Clean on meditsiinitoode. See toode on mdeldud kasutamiseks
(iksnes hambaarstide poolt ja on ette ndhtud iiksnes kutselistele kasutajatele!
Profiilaktikapulber Gentle Clean on ette nahtud supragingivaalseks kasutamiseks tavalis-
te pulbripihustajatega. Pidage enne profiilaktikapulbri kasutamist silmas ka oma pulbri-
pihustaja kasutusjuhendit.
Retsept ei sisalda loomseid koostisosi, gluteeni, laktoosi, fruktoosi ega mikroplasti. Toode
ei ole kariogeenne.
Néidustused
Seda toodet soovitatakse:
e supragingivaalseks hambapinna puhastamiseks;

- var i Ja katu
. ja put I enne:
onodomlllste breketite kinnilimimist;
fluoriid- ja
komposutrestauratsioonide, fikseeritud proteeside, nt tdidiste, panuste, kroo-
nide, laminaatide jne paigaldamist;

- Jalide
Selle profii iga ei saa a hambakivi.
See proful ei sobi

Profulaktlkapulber Gentle Clean sobib niihésti lastele kui ka tiiskasvanutele. Arge neelake
alla.

Vastundidustused

Patsiente, kellel on kroonilised hingamisteede haigused (nt bronhiit vdi astma), ei tohi
toodelda selle pulberveepihustiga, kuna aerosoolis sisalduv pulber vdib pohjustada hinga-
misvaegusi. Samuti ei tohiks kasutada halvas korras emaili, hipomineraliseeritud emaili
ega ka emaili valgete kohtade puhul.

Pulbris sisalduvad aroomained vdivad teatud juhtudel pdhjustada nahadrritusi véi ka
allergilisi reaktsioone. Seepérast tuleb patsiente, kellel on allergiad aroomainete suhtes,
toodelda Gentle Clean neutraalse profiilaktikapulbriga.

Hoiatusjuhis

Arge neelake alla. Véltige i Silma isel loputage rohke veega
vélja. Kaikidest tootega seotud tosistest vahej tul i teatada tootja-
le ja likmesriigi vastutavale asutusele. Preparaat on ette nahtud kasutamiseks inimestel.
Ettevaatusabindud

Kasutage sobivat kaitsevarustust, kui tootate profiilaktikapulbriga Gentle Clean. Patsient
ja tootleja peavad kandma sobivaid silmakaitseid, nt kaitseprille.

Tootleja peab kandma sobivat kaitsevarustust, mis kaitseb suud ja nina, samuti peab ta
kandma sobivaid kaitsekindaid.

Kasutage sobivat pihustusudu draimemise kaniili, nt Dirr Dentali profiilaktikakantl.
Profiilaktikapulbrit Gentle Clean tohivad ainult vastava lilise koo-
lituse l&binud spetsialistid.

Jalgige, et te ei suunaks pulbripihustajat otse kinnitatud proteesidele ega plommidele,
kuna see voib taastatud kohti kahjustada.

Arge suunake pihustusjuga tdétiemise ajal igemetele. Pehme koha pihta otse pihustamine
voib igemeid kahjustada. Arge suunake pulbripihustit otse igemetaskute poole, selle ki-
gus voib koes tekkida emfiiseem ja/vdi emboolia vereringesse sattunud ohu tottu.
Kandke tundlike nahaosade kaitsmiseks patsiendi huultele enne to6tiemise algust vase-
liini.

Puhastage pdrast tootlemise Idpetamist patsiendi ndgu niiske lhekordse lapiga, nt
Lunos® Wellnesstuch.

Selgitage patsiendile, et parast protseduuri ei tohi esimese kahe kuni kolme tunni jarel
siilia ega juua (teed, kohvi ega muid toiduaineid), kuna see vdib hammastes taas varvi-
muutuseid pohjustada.

Puhastage dentaalse {iksuse pindasid parast profiilaktikapulbri Gentle Clean kasutamist
niiske lapiga.

Prof(JI_aktjll(apuIbrit Gentle Clean tohib kasutada ainult pulbripihustitega supragingivaalsel
eesmérgil.

olyan péciensek esetén, akiknél ismeretesek allergids reakciok az ar yag Tooks
szemben. Eemaldage pulbrijadgid pulbripihusti pulbrikambrist, enne kui téidate selle uuesti profii-
Figyelmeztetés laktikapulbriga Gentle Clean.

Lenyelni tilos. Szemmel vald érintkezés keriilend6. Szemmel val6 érintkezés esetén bd
vizzel kiblitendd. Minden, a termékkel dsszefiiggd stlyos, varatian eseményt a gyartd-
nak és annak az illetékes h k azonnal jelenteni kell. A készitmény
embereken vald alkalmazésra készilt.

Ovintézkedések

A ,Gentle Clean profilaxi valé és esetén figyelien a megfelel§ védo-
berendezesre A pamensnek es a felhasznalonak szemvédoct, pl. védGszemiiveget kell
viselnie.

A felhasznalonak megfeleld védéfelszerelést (szaj- és orrmaszk) és megfeleld védokesz-
ty(it kel viselni.

Raputage suletud pudelit, enne kui votate sellest profiilaktikapulbrit Gentle Clean. Eemal-

dage enne pulbri vdtmist originaalsust toendav pitser. Eemaldage selleks pudeli kork

ettevaatlikult, tommake pitser éra ja keerake seejarel pudeli kork taas téielikult peale.

Veenduge enne pulbrikambri téitmist, et see oleks taiesti kuiv. Kambris ei tohi olla mingit
nt

Jalglge pulbrikambri taitmisel, et pulbrit ei lisataks lile pulbrikambri max lubatud piiri.
Selleks, et kambri tditmisel tekiks tolmu, hooba ja
pudelit ettevaatlikult vajutada.

Hoiustamine ja séilivus

Sulgege pudel pérast pulbri votmist kohe hoolikalt, et profiilaktikapulber ei saaks niiskust

koguda.
Valtige niiskust ja intensiivset valgust, hoidke suletud, dhutatud ruumides temperatuuridel
vahemikus 0 °C kun| 25°C suhtellse ohumlskuse 10% kuni 75% juures. Kaitske otsese

péik i est. Hoi gimise korral on sdilivustédhtaeg suletud
mahutis 36 kuud parast avamist 12 kuud.

Utiliseerimine

Utiliseerida tuleb kohalike ametlike reeglite kohaselt.

Koostis

profiilaktikapulber Gentle Clean neutraalne: trehaloos, abiained

profiilaktikapulber Gentle Clean apelsin: trehaloos, abiained, apelsiniaroom (sisaldab
limoneeni)

profiilaktikapulber Gentle Clean piparmiint: trehaloos, abiained, piparmiindiaroom
(sisaldab limoneeni)

profiilaktikapulber Gentle Clean metsamari: trehaloos, abiained, marjaaroom (sisaldab
limoneeni)

LV LietoSanas instrukcija
Lunos® Pulveris profilaksei Gentle Clean
“Profilaktiskais pulveris Gentle Clean” ir pieejams $ados variantos:

Piparmétru (REF: CPZ630A2250), satur limonénu

Apelsinu (REF: CPZ620A2250), satur limonénu

Savvalas ogas (REF: CPZ650A2250), satur limonenu

Neitrals (REF: CPZ610A2250), bez aromatizétajiem

Produkta apraksts

“Profilaktiskais pulveris Gentle Clean” ir medicinisks produkts. Sis produkts ir paredzéts
vienigi profesionalai lieto$anai zot un to drikst pielietot tikai specialisti!
“Profilaktiskais pulveris Gentle Clean” ir paredzéts supragingivalai apstradei, izmantojot
tirdznieciba pieejamas pulvera strilklas ierices. Pirms profilaktiska pulvera izmanto$anas
nemiet vera savas pulvera striklas ierices lietoanas instrukciju.

Indikacijos
Sis produktas rekomenduojamas:
. dantu pavirsiui valyti vir$ danteny
ir Soms Salinti

* danty paV|rS|ams paruosti ir valyti pries:

- klijuojant ortodontinius breketus;

- naudojant fluoro ir balinan¢ius preparatus;

- atliekant kompozitines restauracijas, naudojant

iklotus, uzklotus, kartinéles, laminates ir t. t.;

- plombuojant.
Naudojantis Siais profilaktiniais milteliais danty akmeny pasalinti negalima.
Sie profilaktiniai milteliai neskirti danty emalio preparacijoms.
Profilaktiniai milteliai ,Gentle Clean* tinka tiek vaikams, tiek suaugusiems. Neprarykite.
Kontraindikacijos
Pacienty, kurie serga létinémis kvépavimo taky ligomis (pvz., bronchitu arba astma),
negalima gydyti milteliy ir vandens purskimo prietaisu, nes aerozolyje esantys milteliai
gali sukelti kveépavimo sunkumy. Taip pat nereikéty naudoti ant pazeistos ir hipominerali-
zuoto danty emalio bei ant ,,White Spots*.
Milteliuose esancios aromatinés medziagos tam tikrais atvejais gali dirginti oda arba
sukelti alergines reakcijas. Dél Sios pnezastles pacientai, kurie yra alergiski aromatinéms
medziagoms, turéty bati gydomi pi iais ,Gentle Clean, neu-
tralus*.
Ispéjimas
Neprarykite. Venkite patekimo j akis. Patekus j akis skalaukite dideliu kiekiu vandens. Apie
visus su gaminiu susijusius rimtus incidentus nedelsiant praneskite gamintojui ir kompe-
tentingai savo valstybés institucijai. Sis preparatas skirtas naudoti Zmonéms.
Atsargumo priemonés
Dirbdami su profilaktiniais milteliais ,,Gentle Clean” naudokités apsauginémis priemoné-
mis. Pacientas ir gydytojas turi buti su tinkama akiy apsauga, pvz., apsauginiais akiniais.
Gydytojas turi naudoti ti ines priemones, tokias kaip burnos, nosies apsau-
gair tink inés pirstines.

protezus, pvz.,

Recepte nesatur dzivnieku izcelsmes sastavdalas, gluténu, laktozi, fruktozi un
mikrodalinas. Produkts nav kariogéns (neizraisa kariesu).
Indikacijas
Produkts ir ieteicams $adiem lietojumiem:
* Supragingivala zobu virsmas firi$ana
- nonem iekrasojumus un aplikumu
* Zobu virsmas sagatavosana un firisana pirms:
- ortodontisko brekesu pielimé$anas
- fluoridu un balino$o preparatu uzklasanas
- kompozitmateriala restauraciju, pastavigo protézu, piem., inleju, onleju, kronu,
veniru utt. ievietoSanas.
- hermetizacijas materialu uzklasanas
Ar S profilaktisko pulveri nevar nonemt zobakmeni.

Naudokite tinkamg purSkiamos miglos nusiurbimo kaniulg, pvz., ,Diirr Dental* profilak-
tikai skirtg kaniule.

Profilaktinius miltelius ,,Gentle Clean“ gali naudoti tik atitinkamos kvalifikacijos odonto-
logai.

Atkreipkite démesj j tai, kad milteliy pursSkimo prietaisas nebty nukreiptas tiesiai j nenu-
imama protezg ir plombas, nes kitaip gali biiti pazeistos restauracijos.

Gydymo metu nenukreipkite purkStuko j dantenas. Tiesiogiai purSkiant j minkstus audi-
nius, galj buti paZeistos dantenos. Milteliy purkStuko negalima nukreipti tiesiai j danteny
kisene. Cia kyla emfizemos susidarymo pavojus audinyje ir (arba) gali atsirasti embolija
dél j kraujotaka patekusio oro.

Kad qusaugotuméte jautrias odos vietas, prie§ gydymo pradzia paciento lipas patepkite
vazelinu.

Baige gydyma, nuvalykite paciento veida drégnu vienkartiniu rank§luos¢iu, pvz., ,Lunos®

Profi pulveris nav i zobu emaljas sagatavo$anai.
“Profilaktiskais pulveris Gentle Clean” ir piemérots gan bérniem, gan pi
Nenorit.

Kontrindikacijas

Pulvera-udens struklas ierici nedrikst lietot pacientiem, kas slimo ar hroniskam elpcelu
slimibam (piem., bronhitu vai astmu), jo aerosola sastava esosais pulveris var apgrutinat
elposanu. Tapat to nevajadzétu lietot tad, ja emaljai ir defekti, ta ir demineralizéta vai taja
ir “baltie plankumi”.

Aromatizetaji, kas ietilpst pulvera sastava, noteiktos gadijumos var izraisit adas kairinaju-
mu vai alergiskas reakcijas. Tapéc tadiem pacientiem, kuri cie$ no alergijas pret aromati-
zétajiem, jalieto “Profilaktiskais pulveris Gentle Clean, neitrals”.

Bridinajums

Nenorit. Nepielaut saskari ar acim. Péc saskares ar acim skalot ar lielu daudzumu tdens.
Par visiem produkta izt gadijumiem ir nekavejoties jazino
razotajam un atti i iestadei. Preparats paredzéts lietoSanai
cilvekiem.

Piesardzibas pasakumi

Stradajot ar “Profilaktisko pulveri Gentle Clean”, lietojiet piemérotu aizsargaprikojumu.
Pacientam un arstam jalieto piemerota acu aizsardziba, piem., jauzliek aizsargbrilles.
Arstam javalka piemerots aizsargaprikojums — mutes un deguna maska, pieméroti aiz-
sargcimdi.

Izmantojiet piemérotu aerosola miglas nosiik§anas kanili, piem., Diirr Dental profilaktisko
kanili.

“Profilaktisko pulveri Gentle Clean” drikst izmantot tikai atbilsto$i apmacits zobarstnie-
cibas personals.

Uzmaniet, lai pulvera striiklas ierice netiktu paversta tiesi uz pastavigajam zobu protézeém
un plombam, jo tadéjadi var sabojat restauracijas.

Apstrades laika neversiet pulvera striklas ierici uz zobu smaganam. TieSa miksto audu
apstrade ar striklu var traumét smaganas. Pulvera striiklas ierici nedrikst vérst tiesi sma-
ganu kabatas, turklat Seit pastav risks, ka audos var veidoties emfizéma un/vai rasties
embolija, ko izraisa asins cirkulacijas sistema ievaditais gaiss.

Lai pasargatu jutigas adas dalas, pirms apstrades sakuma uzziediet uz pacienta |ipam
vazelinu.

Kad apstrade ir pabeigta, nofiriet pacienta seju ar mitru vienreizlietojamo salveti, pieme-
ram, Lunos® Wellness salveti.

Informéjiet savus pacientus, ka eSana vai dzer$ana (t€ja, kafija vai citi partikas produkti)
pirmo divu lidz tris stundu laika péc apstrades var atkal iekrasot zobus.

Péc “Profilaktiska pulvera Gentle Clean” lietoSanas nofiriet zobarstniecibas iekartas virs-
mas ar mitru dranu.

Raugieties, lai “Profilaktiskais pulveris Gentle Clean” tiktu izmantots vienigi pulvera striik-
las iericés un supragingivalam pielietojumam.

Sagatavosanas darbam

No pulvera striklas ierices pulvera kameras iztiriet pulvera atliekas, pirms ierice tiek no
jauna p|ep|Id|ta ar “Profilaktisko pulveri Gentle Clean”.

Pirms “Profilaktiska pulvera Gentle Clean” panemsanas sakratiet noslegto pudeli. None-
miet originalo plombu, pirms izberat pulveri. Sai noluka noskravejiet pavisam nost pudeles
vacinu, nonemiet plombu, pec tam atkal uzskravejiet vacinu uz pudeles

Pirms pulvera kameras piepildisanas noteikti parllecmletles vai kamera ir pilnigi sausa.

Nurodyklte pamentm kad valgant arba geriant (arbata, kava arba kitus maisto produktus)
per pirmasias dvi tris valandas po gydymo dantys gali nusidazyti i$ naujo.

Profilaktiniy milteliy ,Gentle Clean* likucius nuo gydymo jrangos visada nuvalykite drégna
Sluoste.

Atkreipkite demes; | tai, kad profilaktiniai milteliai ,Gentle Clean” naudojami tik milteliy
p pr ir skirti tik p vir§ danteny.

Pasiruo$imas darbui

Prie$ i$ naujo pildydami profilaktinius miltelius ,Gentle Clean®, i$ milteliy purskimo prie-
taiso milteliy kameros pasalinkite milteliy likugius.

Prie$ paimdami profilaktiniy milteliy ,Gentle Clean®, pakratykite uzdaryta butelj. Pries
imdami miltelius, paSalinkite butelio plomba. Tai daroma visiSkai nuimant butelio dangtelj,
nutraukiant plomba ir tada vél uzsukant dangtelj.

Pries pripildydami profilaktiniy milteliy kamera, atkreipkite démes;j j tai, kad ji biity visiSkai
sausa. Kameroje neturi biti liekamosios drégmés, pvz., nuo paruosimo priemoniy.

Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH

Mpu padoTe ¢ npodunakTiieckum 3y6HbIM nopolukom Gentle Clean cnepyet ucnons-
30BaTb Hafiexallve CpeacTsa 3aluTbl. Ha nauveHTe 1 Bpaye JOMKHA ObiTb HazeTa
NoAXoAALLAs 3aLUTa IS a3, HaNpUMEp 3alLUTHbIE 04K

Bpay [omKeH HafieBaTb CPEACTBa NHAVBUAYaNbHON 3aLLThI B BIAAE MLEBOI Macku 1
3aLVTHBIX NepyaTokK.

VcnonbayiiTe NOAXOASLLYIO OTCACHIBAIOLLYIO KaHIOMI0, Hanpumep NpohunakTieckyo
kaHtonto Diirr Dental.

Mpochunaktuyeckuii 3y6Hoit nopolok Gentle Clean paspelueHO NPUMEHSTL TOMbKO
0Gy4EHHOMY CTOMATONOrM4eCKoMy MepcoHaly.

He HanpasnsiiTe CTPyio pacnbINSHOLLErO YCTPONCTBA HEMOCPEACTBEHHO Ha NOCTOSHHbIE
npoTe3b 1 MNOMGI, TaK Kak 3TO MOXET NOBPEAVTL PECTaBPALMOHHbIE KOHCTPYKLN.
Bo Bpems 06paboTkin He HanpaBnsiiTe CTPYtO Ha AECHY. HenocpeacTaeHHas 06paboTka
MSIrKUX TKaHel MOXET NpUBECTV K MOBPEX/IEHMIO [ieCHb!. 3anpelaeTcs HanpasnsaTs
CTPYlO MOPOLLKA HEMOCPEACTBEHHO B [IECHEBON KapMaH, Tak Kak CyLecTByeT onac-
HOCTb BO3HVKHOBEHISI MIM3EMbI B TKaHSX W/1i 3MGONUK 13-3a BO3yXa, NONaBLLEro
B CUCTEMY KPOBOOGPALLIEHNS.

[N 3awyThl YyBCTBATENbHBIX Y4aCTKOB KOXW Nepef Havanom o6paboTku HaHecuTe
Ba3eNH Ha ry6bl NaLyeHTa.

[Mocne 3aBepLueHns 06paboTKIN O4NCTATE NNLO NaLeHTa BNaXHON OfHOPa30BOil can-
heTkoit, Hanpumep candetkoi Lunos®.

O6paTiTe BHIIMaHWe NauveHTa Ha To, YTO MPUEM MUALLKM UK XUAKOCTEN (4asi, Kode 1
APYrUX MPOAYKTOB MUTaHWS) B TEYEHUE MepBbIX ABYX-TPEX YacoB mocne 06paGoTKn
MOXET MPUBECTI K NOBTOPHOMY OKPaLLNBaHWIo 3y6OB.

Mocne npumeHerns nopowka Gentle Clean o4MCTUTL MOBEPXHOCTU CTOMATONOrMHe-
CKOI YCTaHOBKY BNaXKHO candeTkoi.

lMpodunakTtyeckuit 3y6Hoii nopollok Gentle Clean paspeluaeTcs NPUMEHSATL TONbKO B
YCTPOWCTBaX ANs PaCTbIEHNs NOPOLLKA B HaAECHEBOI 06nacTu.

MoproToska k pa6ote

Mepen, cnepyiolei 3ackinkoil npotunakTuyeckoro nopotuka Gentle Clean ypanute
0CTaTKM NOPOLLKA U3 KaMepbl YCTPONCTBA PacrbineHms.

BCTpsiXHUTE 3aKPbITbIA (BNakoH Nepep WU3BNeYeHneM NpothNaKTUHECKOro NopoLuka
Gentle Clean. lMepen 13BneyeHrem nopoLuka yaanute nevatb ¢ dnakora. [ns atoro
MONHOCTBIO OTKPYTUTE KPbILLIKY (NAKOHa, CHUMUTE MeyaTh 1 CHOBA 3aBUHTUTE KPbILLIKY
(hnakoHa.

lepen 3anonHeHuem kamepbi NOPOLIKOM HEOBXOMIMO YBeANTLCS, YTO OHa NONHOCTLI
cyxasi. B Heli He lonXHa NPUCYTCTBOBATL OCTATOYHAs B@XHOCTb, Hanpumep, nocne
MOATOTOBUTENbHBIX Mep.

Mpu 3anofHeHn Kamepbl MOPOLIKOM HENb3s MPeBbilliaTh MaKCUMANbHYIO BbICOTY
3anoMnHeHus.

YT0GbI CBECT K MUHIMYMY KOAIMHECTBO MbIN NPy 3aM0NHEHN KaMepbl PeKOMEHAYeTCs
1ICNONb30BAaTh «PbI4XKOK» 11 ClIErka HaxaTb Ha kamepy.

XpaHeHue 1 CPOK FofHOCTH

Cpasy nocne n3sne4eHs NopoLLKa cnefyet HeMeeHHO 3aKpbiBaTh (NakoHbl, YToBbI
MOPOLLOK He BNUTbIBaN BAary.

XpaHuTb B 3aKPbITbIX, XOPOLLO MPOBETPUBAEMbIX MOMELLIEHNSIX, HE [OMycKasi BO3aei-
CTBUS BNar N MHTEHCUBHOrO CBETa, Npu Temnepatype ot 0 Ao 25 °C u oTHoCUTENb-
Hoit BnaxHocTn 10 - 75 %. Bepeyb OT BO3[EACTBUS NPAMOrO CONHeyHoro caeta. Mpu
COOMOAEHIN YCNIOBUI XPaHEHIsi CPOK TOIHOCTY COCTaBNseT 36 MecsiLieB B 3aKpbITOM
Tape 1 12 MecsLieB nocne BCKPbITUS YNakoBKy.

Yrunusauma
YTnnsnposaTb CornacHo AeNCTBYIOLLM HopMaTMBaMm.
Cocras
T i 3y6HOI Gentle Clean HeiitpanbHbiit: Tperanosa,
BCNOMOraTeNlbHble BeljecTsa
Mp T 3y6Hoi Gentle Clean A : Tperanoaa, BCromo-

raTefibHble BELLECTBA, apoMaTU3aTop anenbCeyH (COREPKWT MMOHEH)
n T 3y6Hoit nop Gentle Clean Msra: Tperanoaa, Bcromora-
TesbHble BELLEeCTBa, apOMaTU3aToOp MATHbIN (COLEPXUT NMMOHEH)

Atkreipkite démesj | tai, kad pildant miltelius j milteliy kamera nebty virSytas
milteliy kameros pripildymo aukstis.

Kad pildant kamera susidaryty
Siek tiek spausti butelj.
Laikymas ir tinkamumo naudoti laikas

Stebekite, kad paémus milteliy buteliukai bty kruopsCiai uzdaryti, kad j profilaktinius
miltelius nepatekty drégmé.

Laikykite uzdarose, védinamose patalpose, vengdami drégmes ir intensyvios Sviesos
0-25 °C temperaturoje esant 10-75 % santykiniam oro drégniui. Saugokite nuo tiesio-
giniy saulés spinduliy. Laikantis sandéliavimo salygy tinkamumo naudoti laikas uzdaroje
talpoje yra 36 ménesius, atidarius — 12 ménesiy.

$alinimas

Salinkite laikydamiesi vietos institucijy nuostaty.

Sudétis

Profilaktiniai milteliai ,Gentle Clean, neutraliis: trehalozé, pagalbinés medziagos
Profilaktiniai milteliai ,,Gentle Clean®, apelsininiai: ehaloze, pagalbinés medziagos,
apelsiny aromatas (sudétyje yra limoneno)

Profilaktiniai milteliai ,,Gentle Clean“, métiniai: trehalozé, pagalbinés medziagos,
méty aromatas (sudétyje yra limoneno)

Profilaktiniai milteliai ,,Gentle Clean®, miSko uogy: trehalozé, pagalbinés medziagos,
uogy aromatas (sudétyje yra limoneno)

RU PykoBoaCTBO Nno aKcnnyaTtauum

Lunos® Mpodmnaktudeckuit 3y6Hou nopowok Gentle
Clean

MpodhunakTuyeckuii 3y6Hoit nopoluok Gentle Clean focTyneH B cnepytoLLyx BapnaHTax:
Msita (apr. Ne: CPZ630A2250), cofepXxuT NMMOHeH

Anenbcu (apt. Ne: CPZ620A2250), conepXuT NMMOHEH

JecHas sropa (REF: CPZ650A2250), copepXvT NMMOHEH

HeiitpanbHblii (apt. Ne: CPZ610A2250), 6e3 apomaTnatopoB

[o] npoaykTa

i dulkiy, reke naudoti ,svertg“ ir

Kamera nedrikst biit nekada atlikusa mitruma, piem., péc ierices
leberot kamera pulveri, uzmaniet, lai pulvera kamera netiktu parsmegts maksimalais
uzpildes augstums.

Lai minimizétu putek|u veido3anos, kad tiek piepildita kamera, ieteicams izmantot “svar-
stigo sviru” un nedaudz saspiest pudeli.

Uzglaba$ana un deriguma termin$

Atcerieties, ka pudeles péc pulvera panemsanas tidal rapigi atkal janoslédz, lai profilak-
tiskais pulveris nevarétu absorbet mitrumu.

Slegtas, védinamas telpas, izvairoties no mitruma un intensivas gaismas, uzglabat 0°C
lidz 25°C temperatira ar relativo gaisa mitrumu 10% [idz 75%. Sargat no tieSiem sau-
les stariem. Ja tiek ievéroti uzglabasanas apstakli, deriguma termins ir 36 menesi, péc
atverdanas — 12 ménesi.

Utilizacija

Utilizet saskana ar vietejiem administrativajiem noteikumiem.

Sastavs

Profilaktiskais pulveris Gentle Clean, neitrals: trehaloze, paligvielas

Profilaktiskais pulveris Gentle Clean, apelsinu: trehaloze, paligvielas, apelsinu aromats
(satur limonenu)

Profilaktiskais pulveris Gentle Clean, piparmeétru: trehaloze, paligvielas, piparmétru
aromats (satur limonénu)

Profilaktiskais pulveris Gentle Clean, savvalas ogas: trehaloze, paligvielas, ogu aro-
mats (satur limonénu)

LT Naudojimo instrukcija
,Lunos®“ Profilaktiniai milteliai ,,Gentle Clean*
Galima jsigyti Siy varianty profilaktiniy milteliy , Gentle Clean*:

Meétin EF: CPZ630A2250), sudétyje yra limoneno

Apel ai (REF: CPZ620A2250), sudétyje yra limoneno

Misko uogy (REF: CPZ650A2250), sudétyje yra limoneno

Neutraliis (REF: CPZ610A2250), be aromatiniy medziagy

Produkto aprasas

Profilaktiniai milteliai ,Gentle Clean* yra medicininis produkas. Sis produktas skirtas tik
profesionaliam odc ir jj leidziama naudoti tik kvalifikuo-
tiems specialistams!

Profilaktiniai milteliai ,,Gentle Clean“ skirti valyti V|rs dantenu naudojant standamnlus m|I-
teliy purskimo prietaisus. Prie$ naudodami pi inius miltelius p

purskimo prietaiso instrukcija.

Receptas sudétyje néra gyvulinés kilmés medziagy, gliuteno, laktozés, fruktozés ir mikro-
plastiko. Produktas yra nekariogeniskas.

lMpodpunaktnieckuit 3y6Hoi nopoliok Gentle Clean sBNSIETCS MEAMLMHCKAM Mpo-
DyKTOM. [laHHbIA NPOAYKT MpefHasHayeH WCKMOUUTENLHO ANS MPOdeccHoHanbHoro
CTOMATONOrM4ECKOro MPUMEHEHNS; K ero MCTONb30BaHMIo [OMYCKATCS TONbKO Crie-
umanuctbl!
lMpodunakTnieckuit 3y6Hoit nopolok Gentle Clean npefHasHayeH Ans HaaAeCHEBOro
NPUMEHEHNS B CTaHAAPTHbIX YCTPOCTBAX /NS pacribineHns nopoLuka. Mepes npuveHe-
HIeM MPOUNAKTU4ECKOro 3y6HOro NOPOLLKA 03HAKOMLTECH C UHCTPYKLMEN K YCTPOii-
CTBY [N PacrbiNeHns NopoLKa.
B cocTase He COAEPXUTCS KOMMOHEHTOB XBOTHOIO MPOUCXOXAEHNS, IMIOTEHa, NaKTO-
3bl, (PPYKTO3bI 1 MUKPONNACTVKa. MPOAYKT He Bbi3bIBAET Kapueca.
Mokasanuns
[laHHbI NPOAYKT PEKOMeHAYeTCS:
® [N O4UCTKM NOBEPXHOCTI 3y60B B HaJyeCHeBOIl 06nacTin

- ANS yAaneHns AUCKONOpUTOB 1 3y6HOro Hanéta
[N NOATOTOBKY 11 O4MCTKI NOBEPXHOCTY 3y6OB nepen;

- NPUKNerBaHNEM OPTOJOHTUHECKIX GPEKETOB

- HanoXeHneM (hTOPUCTBIX N OTGENMBAIOLLVMX NPEnapaTos

- YCTaHOBKOI1 KOMMO3UTHBIX PECTaBPALMIA, HECEMHbIX NPOTE30B, HANPUMeEP

BHYTPEHHVX 1 HapYXKHbIX BKNAZIOK, KOPOHOK, BUHUPOB ¥ T.A.

- HaHeceHem 3anevaTbiBaiolLiIX MaTepuancs
3T0T NpothunakT4ecKuit 3yGHON MOPOLLOK He yAAnsieT 3yGHO KameHb.
[MopoLLOK He NpeaHasHa4eH Ans NpenapupoBaHis 3y6Hol amanu.
MpochunakTuyeckuii 3y6Hoit nopotuok Gentle Clean noaxoanT Ans fetei n B3pochbIX.
He rnotate.
lMpotusonokasaxus
3anpellaeTcs NeYeHne MauveHToB, CTPAALMX XPOHUYECKUMU 3aboneBaHusmMu
[DbIXaTenbHbIX nyTeil (HanpuMep, GPOHXUTOM MNK acTMOW), C MOMOLLbK BOAOCTPYIHO-
r0 YCTPOICTBO PacribiNeHns MOPOLLKA, Tak Kak MOPOLLOK, HaXoAsLmiics B aaposone,
MOXET NPUBECTY K 3aTPYAHEHHOMY fibIXaHuio. Taioke CneflyeT BO3AepXaTbCsi OT NpuMe-
HEHVst OPOLLKA Ha MOBPEXAEHHON SMank, SMany ¢ HeROCTATOYHOI MHepanu3aLveit
1 «GenbIMU NATHAMI>.
ApomaTu3aTopel, CofiepXallvecs B NOPOLLKE, B OTAENbHLIX CAly4asx MOryT Bbi3biBaTb
pa3fpaXeHns KOXW UM anneprideckie peakumu. B CBA3M € 3TuM, AN NaUMEHTOB C
anneprieil Ha apomaTusaTopbl CfefyeT MCnonb3oBaTb NPOMUNAKTUHECKMIA 3Y6HOI
nopowwok Gentle Clean HelirpanbHblit.
Mpepynpexpenne
He rortatb. He ponyckate nonapatys B masa. Mpu nonapaquy B masa npoMbiTb Gomb-
WM KONM4ecTBOM Bofbl. 060 BCeX 3Ha4MMbIX MPOVCILECTBUSX, CBA3aHHbIX C MPOAYK-
TOM, CNleflyeT He3ameITeNbHO Coo6LIATL NPOM3BOANTENIO 11 YMIONHOMOYEHHOMY opra-
Hy BalLIero rocyfjapcTsa-unena. Mpenapar npeaHasHadeH [ns NPUMEHeHNs y YenoBeka.

Mg T i 3y6HON nop Gentle Clean JlecHas sropa: Tperanosa,
BCMOMOraTeNbHbIE BELLIECTBA, APOMATU3ATOP AMORHbII! (COREPXUT AMMOHEH)

BG YnbTBaHe 3a ynotpe6a

Lunos® MpodunaktuyeH npax Gentle Clean
MpochunakTuynmsT npax ,Gentle Clean® ce npegnara B cnegH1Te BapuaHTA:

IxomxeH (pedh. Ne CPZ630A2250), Cbabpxa MMOHEH
Moptokan (pech. Ne CPZ620A2250), cbabpxa MMMOHEH
lopcku nnopose (REF: CPZ650A2250), cbabpxa NMMOHeH
HeytpaneH (ped. Ne CPZ610A2250), 6e3 apomaTiyHI BelLecTa
OnucaHue Ha npoayKTa
MpocunakTuynmsT npax ,Gentle Clean® npeacTaensiea MeguUMHCKN MpoaykT. Tosu
NPOAYKT € MpefHa3HayeH eMUHCTBEHO 3a MpodecroHanHa yroTpe6a oT CTOMaTono3u
1 TpsiGBa fia Ce u3non3aea camo ot creuyamicTu!
MpocunaktuynmuaT npax ,Gentle Clean e npefHasHayeH 3a cynpariHrnBanHo Npuno-
KEHVe B Npea/iaraHnTe B TbProBekara Mpexa npaxocTpyitHu anapatu. Mpean nsnons-
BaHe Ha I'IpOQ)VIﬂaKTW{HI/IH npax e3emeTe Nof BHUMaHne PbKOBOACTBOTO 3a ynomeéa
Ha Balwuus npaxocTpyeH anapar.
CbCTaBbT He Ch/bpXa CbCTaBKM OT XKUBOTUHCKY MPOU3XOF, IMyTeH, NaKTo3a, (hpykTo3a
1 MNacTMacoBy MUKPO4aCTULM. MPOAYKTT He e KapuoreHeH.
MokaszaHue
To3u MPOAYKT Ce Mpenopbyea 3a:
. CynparermBanHo NoYNCTBaHE Ha 3bOHN NOBLPXHOCTN

- OTCTpaHﬂBaHe Ha OUBETABaHWA 1 nnaka
* [MoAroToBKa 1 MONCTBaHE Ha 3bGHATA NOBBLPXHOCT NPeay:

- 3anerBaxe Ha OPTO/OHTCKM GpeKeTy

- HaHacsHe Ha dnyopugHi v n3bensatLy npenapartu

- [locTaBsiHe Ha KOMMO3UTHN Bb3CTAHOBABAHMA, HECHEMaeMun NPOTe3u, Harnp.

VHNeN, OHAeu, KOPOHY, (haceTn 1 T.H.

- HaHacsiHe Ha 3anevarsalin marepuanu
C TO3V MPOUNaKTIA4EH NPax He MOXE /1A Ce OTCTPaHsBa 3b0eH KaMbK.
To3u npothrnakTUieH NMpax He e NpeAHa3HayeH 3a npenapauyisi Ha emaiin.
MpodpunaktniHusT npax ,Gentle Clean” e noaxopsiy 3a Aeua v Bb3pacTHu. [la He ce
nornbLua.
MpoTtuBonokasavus
I'IaumeHTm, CTpafaLLy OT XPOHU4HN 3a60nsBaHNs Ha AnXaTeHuTe NbTula (Haﬂp. ﬁpOH-
XUT Unu actMa), He TpsiGea Aa GbAaT NekyBaHu C anapar ¢ NpaxoBo-BOAHA CTPYS, Thil
KaTo HaMVPALLWSIT Ce B aepo30na Npax MoxXe Aa Npean3BIKka 3aTPy[HEHNS B ANLLAHETO.
OcBeH TOBa He e PaspeLLIEHO MPUNOXEHIE BbPXY HapyLLEH eMaiin, KakTo 1 Mpu Hann4ne
Ha XMNOMUHEPan13auns Ha emaina u 6env netHa.
B onpepenexn cny4an apomatHuTe BeLECTBA, KOUTO Ce CbAbPXaT B Npaxa, MoraTt fa
npeav3BnKaT ApasHeHe Ha KOXara, a CbLLO W anepryHn peakuumn. 3aroBa nauveHTn ¢
WU3BECTHN aneprum KbM apoMartHu BeLecTsa TpﬂﬁBa Aa ce niekysar ¢ I'IpOl‘pI/lﬂaKTVNeH
npax ,Gentle Clean HeyTpaneH“.
Mpepynpexpaenue
[a He ce nornbla. V136arsaiiTe KOHTaKT ¢ 04uTe. Mpi KOHTAKT C 04UTe U3NNakHeTe ¢
06UHO KONM4YECTBO BOAa. Beuukn CEePVO3HN WHUMAEHTW, Bb3HWKHANN BbB BPb3Ka C
NPOAYKTa, TpﬂsEa HesabaBHO Aa Ce Qoknaasar Ha Npon3BoauTeNsa U Ha KOMNETEHTHUA
opraH BbB Bawara CTpaHa uneHka. I'Ipenapan;r € npefHasHa4eH 3a npuioxeHue npu
xopa.
MNpepnashn Mepkn
Mpwn pa6ota ¢ npodunaktniHus npax ,Gentle Clean® cnegete 3a NoaxoasLLM MMYHK
npepnasHu cpeactsa. MauveHTbT 1 NekyBalloTo nuue Tpsbsa Aa HOCAT MoaxoasLla
3ali1Ta 3a o4nTe, Hanp. 3alinTHN oYmna.
JlekyBauloto muue Tpsibea Aa HOCU MOAXOASILY 3aLMTHY CPEACTBa rof opmata Ha
Macka, NoKpWBaLL@ Hoca 1 ycTaTa, 1 NOAXOAALLN 3aLLUTHU PbKaBuULM.
snonaBaiiTe NoAxopsia acnvpauMoHHa KaHiona, Harmp. MpouNakTUdHa KaHiona
,Durr Dental.
MpodpunaktniHmsT npax ,Gentle Clean” TpsiGea fia ce M3non3sa camo OT 06y4eH CbOT-
BETHO CTOMATOSOTAYEH MEPCOHa.
Mons BHMaBaliTe npaxosara CTpys Aa He Ce Haco4Ba AMPEKTHO KbM NOCTOAHHN 3bOHU
npotesn n I'IJ'IOMﬁI/I, Thil KaTo Bb3CTaHOBABaHMNSTa MoraT Aa Ce nospepAT.
Mo Bpeme Ha NpoLieaypaTa He HacouBaiiTe CTpyiHaTa [it03a KbM BeHLwTe. Henocpes-
CTBEHO 06paboTBaHe Ha MekaTa TbkaH MoXe Aia J0BEie 10 YBpeX/aHe Ha BeHewa. [pa-
XOCTpyiiHaTa fi03a He TPsibBa fia Ce Haco4Ba AMPEKTHO KbM [XK06a Ha BeHeLa, Thil KaTo
€ HanuLie OnacHOCT oT o6padyBaHe Ha emdr3eM B TbKaHTa /unu eMBoNNs OT BHECEHNS
B KPbBOOOPALLEHINETO Bb3AYX.
3a 3aluTa Ha HyBCTBUTENHN YacTI Ha KoXaTa MPeay HaYanoTo Ha NpoLieaypaTta HaHe-
CeTe BaseNH BbPXy YCTHITE Ha MauveHTa.
Criefj 3aBbpLUBaHE Ha NEYEHNETO MOYUCTETE NIMLIETO Ha NaLVeHTa C BnaxHa kbpra 3a
eAHoOKpaTHa ynotpe6a, Hanp. cna kbpna Lunos®.
Mons nHchopmMupaiiTe NaumeHTa, Y4e KOHCYMaLmsiTa Ha XpaHi 1 HanuTku (4ai, kade nnm

APyl XpaHUTenHY MPpoayKTY) B paMKUTe Ha MbpauTe ABa A0 TPU Yaca cnef npoLeaypa-
Ta MOXe Aa AoBefie 10 NOBTOPHO OLBETABAHE Ha 3bOUTE.

Cnep, ynotpe6a Ha npodunakT4His npax ,Gentle Clean® nounctere nosbpXHOCTUTE Ha
AEHTANIHNA IOHUT C BNaXXHa Kbpna.

Mons BHUMaBaiiTe npocunakTuyHus npax ,Gentle Clean” fa ce nsnonasa eAnHCTBEHO
B NPaxoCTPyIiHY anapaTyi 3a CynpariHrBasiHoO MPUIOXEHIe.

MoproToBka 3a pa6ota

Monst oTCTpaHeTe OCTaTbLTe OT Npax T NpaxoBaTa Kamepa Ha MPaxocTpyiiHys anapar
npeav NOBTOPHO HambiBaHe ¢ npodunakTinieH npax ,Gentle Clean®.

Pagknatete 3aTBOPeHMst (hnakoH, npean Aa [o3MpaTe NPohUNakTUYeH npax
,Gentle Clean*. Mpeau aa Aosvpare npax, oTcTpaHeTe niombaTa Ha hnakoHa. 3a Lenta
OTCTPaHeTe U3LSNO Karaykata Ha (nlakoHa, cBaneTe nnomGata v Crief ToBa OTHOBO
3aBUiiTe HAML/HO KanadkaTa Ha dnakoHa.

Mpeay HambnBaHe Ha NpaxoBaTa kamepa 3afbMKUTENHO Ce YBEpeTe, Ye Ts € HambHO
cyxa. B kamepata He Tpsi6Ba fja IMa HiKaksa OCTaTbyHa BMara, Hanp. OT MOAroTBu-
TeNHU MEePKK.

Flpm MbHEHe Ha Npaxosarta kKamepa BHUMaBaliTe MakcuManHaTa BUCO4MHA Ha HambBa-
He Ha NpaxoBaTa kamepa fia He Ce NPeBiLIaBa.

3a cBexaHe 10 MIUHIMYM 06pa3yBaHETO Ha Npax My MbHEHETO Ha Kameparta nperio-
pbyBame Aa v3nonsgate ,JoNeeLLyst ce 10CT* 1 fja CTUCHETE NeKo (hnakoHa.
CbxpaHeHue 1 TpaiHocT

3atBapsiiTe HaANeXHO (NaKoHUTE HENOCPEACTBEHO CNef A03MpaHe Ha npaxa, 3a Aa
npepoTepaTuTe abcopbrpaHe Ha Brara oT NPOUNAKTUYHIS Mpax.

C'bXpaHﬂBal?lTe B 3aTBOPEHW, NPOBETPUBK NMOMELLEeHUA, 3aliuTeHN OT Bfara U NHTeH-
3VBHa CBETNNHA, Npy Temnepartypa mexay 0 °C 1 25 °C n 10 % Ao 75 % oTHocuTenHa
BMaXHOCT Ha Bb3ayxa. MaseTe OT npsika CTbH4eBa CBETMHA. [py cnassate Ha ycrno-
BUATA 33 CbXpaHeHMe CPOKbLT Ha FOAHOCT B 3aTBOPEH KOHTeilHep e 36 meceua, cnen
oTBapsiHe - 12 meceLa.

MpepasaHe 3a oTnagbLuy

[Mpepaiite 3a 0TNAABLYN CLIMACHO MECTHITE OULMANHN NpaBuna.

Cucras

MpodunaktuyeH npax ,Gentle Clean HeyTpaneH*: Tpexanosa, MOMOLLHM BELLECTBA
MpodunaktuyeH npax ,Gentle Clean nopTokan®: Tpexanosa, MOMOLLHM BeLLEeCTBa,
NOPTOKAsN0OB apoMar (CbAbpXKa NMMOHEH)

MpodunaktuueH npax ,Gentle Clean mxomkeH": Tpexanosa, NOMOLUHM BELLECTBa,
apoMaT Ha [KOMKEH (CbAbpXKa NNMOHEH)

MpodunaktuyeH npax ,Gentle Clean ropcku nnogoBe*: Tpexanoaa, NOMOLLHY BeLle-
CTBa, NNOAOB apOMaT (CbAbPXa JIMMOHEH)

RO Instructiuni de utilizare

Lunos® Pudra profilactica Gentle Clean
,Pudra profilactica Gentle Clean” este disponibila in urmatoarele versiuni:

Spearmint (REF: CPZ630A2250), contine limete
Orange (REF: CPZ620A2250), contine limete
Fructe de padure (REF: CPZ650A2250), contine limete
Neutral (REF: CPZ610A2250), fara substante aromatice
Descrierea produsului
4Pudra profilactica Gentle Clean” este un produs medicinal. Acest produs este destinat
numai utilizérii stomatologice profesionale si se utilizeaza exclusiv de catre personalul
de specialitate!
,Pudra profilactica Gentle Clean” este destinata aplicarii supragingivale pe suprafata
dintilor in aparatele obisnuite de pulverizare a pudrei. Inainte de utilizarea pudrei profi-
lactice, va rugam sd respectati instructiunile de utilizare a aparatului dvs. de pulverizare
a pudrei.
Reteta nu contine ingrediente animale, gluten, lactoza, fructoza si microplastic. Produsul
nu este cariogen.
Indicatii
Acest produs este recomandat pentru:
 Curdtarea supragingivald a suprafetei dintilor
- Indepdrtarea coloratiei si a placii dentare
 Pregdtirea si curatarea suprafetei dintilor inainte de:
- Lipirea brachetilor ortodontici
- Aplicarea preparatelor de fluorura si de albire
- Utilizarii restaurarilor din compozit, proteticii fixe, de ex. inlay-uri, onlay- uri,
coroane, fatete ceramice etc.
- Aplicarea materialelor de sigilare
Tartrul nu poate fi indepértat cu aceasta pulbere profilactica.
Aceastd pulbere de profilaxie nu este utilizatd pentru a pregati smaltul dintilor.
,,Pudra profllactlca Gentle Clean” este potrivita atat pentru copii cat si pentru adulti. A

Nu este permlsa tratarea pacientilor care suferd de afectiuni cronice ale cdilor respiratorii
(de exemplu, bronsita sau astm) cu aparatul cu jet de apa si pudra, deoarece pulberea
aflatd in aerosoli poate cauza probleme respiratorii. De asemenea, aplicarea nu trebuie
sa se faca pe dentina neintacta, precum si pe dentina hipomineralizata si ,,White Spots”
(puncte albe).,,Pudra profilactica Gentle Clean”

Substantele aromatice continute in pudra pot cauza in anumite cazuri iritatii ale pielii sau
chiar reactii alergice. Din acest motiv, pacientii cu alergii cunoscute la substante aromati-
ce trebuie tratati cu ,,Pudra profilactica Gentle Clean neutra”.

Avertizare R

A nu se inghiti. Evitati contactul cu ochii. In caz de contact cu ochii, clétiti cu multd apd.
Toate evenimentele grave care apar in legatura cu produsul trebuie aduse imediat la
cunostinta producatorului si a autoritatii competente din statul dvs. membru. Preparatul
este destinat uzului uman.

Precautii

Cand lucrati cu ,Pudra profilactica Gentle Clean”, asigurati-vé cé purtati echipament de
protectie adecvat. Pacientul si personalul care efectueaza tratamentul trebuie sa poarte o
protectie adecvata pentru ochi, de exemplu, ochelari de protectie.

Persoana care efectueaza tratamentul trebuie sa poarte echipament adecvat de protectie,
sub forma unei protectii a gurii, protectii a nasului si manusi adecvate de protectie.
Utilizati o canula adecvatd de aspiratie a vaporilor de aerosoli, de exemplu, canula pentru
profilaxie Diirr Dental.

»Pudra profilactica Gentle Clean” poate fi utilizata numai de cétre personalul stomatologic
de specialitate, instruit corespunzator.

Va rugam sa aveti grija ca jetul aparatului de pulverizare a pudrei sd nu fie orientat direct
spre proteza dentara fixd si spre plombe, deoarece restaurarile pot fi deteriorate.

In timpul tratamentului, nu orientati duza pentru jet direct spre gingie. Expunerea directd a
tesutului moale poate deteriora gingiile. Duza de pulverizare a jetului de pudrd nu trebuie
sa fie orientatd direct spre punga gingivala, existand pericolul formdrii unui emfizem in
tesut si/sau a unei embolii prin aerul transportat in circuitul sangvin.

Pentru protectia partilor sensibile cu piele, va rugdm sd aplicati vaselind pe buzele paci-
entului inainte de inceperea tratamentului.

Dupd finalizarea tratamentului, curatati fata pacientului cu un servetel umed de unica
folosinta, de ex. cu prosopul Lunos®.

Va rugdm sa i indicati pacientului ca consumul de alimente sau lichide (ceai, cafea sau
alte alimente) in decursul primelor doua pana la trei ore de la tratament poate duce la o
colorare a dintilor.

Indepartati resturile de pudra de pe suprafetele de lucru, fetele dulapului sau unitatile de
tratament cu o lavetd umeda.

Va rugam sd va asigurati ca ,pudra profilactica Gentle Clean” este utilizatd numai in dis-
pozitive cu jet de pudra pentru utilizare supragingivala.

Pregatirea pentru lucru

Va rugam sa indepartati resturile de pudrd din camera de pudra a aparatului de pulveriza-
re a pudrei inainte de reumplerea cu ,Pudrd profilactica Gentle Clean”.

Agitati sticla inchisd inainte de a scoate ,pudra profilactica Gentle Clean”. Va rugam sa
indepértati sigiliul sticlei inain-te de a scoate pudra. In acest scop, indepdrtati complet
capacul sticlei, trageti sigiliul si insurubati apoi capacul sticlei din nou complet.

Inainte de umplerea camerei de pudra, profilactica, va rugam s fiti atent ca aceasta sa fie
complet uscata. Nu este permisd prezenta umiditatii reziduale in camera de pudra, de ex.
rezultatd in urma mésurilor de pregétire.

Va rugdm sa fiti atent ca, la umplerea pudrei in camera de pudra, sd nu se depaseasca
ndltimea maxima de umplere a camerei de pudra.

Pliati ,maneta basculanta” complet in jos sau desurubati inchizatoarea sticlei. Pentru for-
mare minimd de praf la umplerea camerei, se recomanda utilizarea ,,manetei basculante
si apdsarea usoara a sticlei.

Depozitare si valabilitate

Vé rugdm sd va asigurati cé inchideti sticlele cu atentie imediat dupa indepartarea pulbe-
rii, astfel incét pulberea profilactica sa nu absoarba umezeald.

Depoxzitati in incaperi ventilate inchise, evitand umiditatea si lumina intensé intre 0 ° C si
25 ° Cla10% pana la 75% umiditate relativa. A se proteja de radiatia solara directa. Daca
sunt respectate conditiile de depozitare, termenul de valabilitate al containerului inchis

este de 36 de luni, iar dupa deschidere de 12 luni.

Eliminarea

Eliminarea se efectueaza conform prevederilor autoritatilor locale.

Compozitie

Pudra profilactica Gentle Clean neutra: trehaloza, substante auxiliare

Pudra profilactica Gentle Clean portocala: trehalozd, substante auxiliare, aromd de
portocald (contine limete)

Pudra profilactica Gentle Clean menta: trehalozd, substante auxiliare, aromd de menta
(contine limete)

Pudra profilactica Gentle Clean fructe de padure: trehaloza, substante auxiliare, aroma
de fructe de padure (contine limonen)

TR Kullanma Talimati

Lunos® Profilaksi Tozu Gentle Clean
Asagida belirtilen Profilaksi Tozu Gentle Clean secenekleri mevcuttur:

Nane (REF: CPZ630A2250), Limonen icerir
Portakal (REF: CPZ620A2250), Limonen icerir
Yabani Cilek (REF: CPZ650A2250), Limonen icerir
Notr (REF: CPZ610A2250), Aroma maddeleri icermez
Uriin agiklamasi
Profilaksi Tozu Gentle Clean tibbi bir Griindiir. Bu iiriin, sadece profesyonel dental kullanim
icin dngdriilmistir ve sadece uzman personel tarafindan kullanilabilir!
“Profilaksi Tozu Gentle Clean”, dzellikle standart toz piiskiirtme cihazlar ile supragingival
uygulamalar igin uygundur. Profilaksi tozunu kullanmadan énce liitfen toz piiskirtme ciha-
zinizin kullanim kilavuzunu dikkate alin.
Formiilasyonu hayvansal icerik maddeleri, gluten, laktoz, fruktoz ve mikroplastik icermez.
Urlin karyojenik degildir.
Endlkasyonlar
Bu iiriin, asagida belirtilen uygulamalar icin énerilir:
. Supraglnglval dis yiizeyi temizligi

- Dis lekelerinin ve dis plaklarinin temizienmesi
o Asagida belirtilen i$lemlerden once dis yiizeyinin hazirlanmasi ve temizlenmesi:

- Ortodontik braketlerin yapistinimasi

- Floriir ve Bleaching (beyazlatma) preparatlari uygulamasi

- Kompozit restorasyonlarin ve 6regin inlay, onlay, kronlar, kaplamalar vb. gibi

sabit protezlerin takilimasi

- Ortiicii malzemelerin yerlestirilmesi
Bu profilaksi tozu ile dis tasi temizlenemez.
Bu profilaksi tozu dis minelerinin preparasyonunda kullaniimaz.
“Profilaksi Tozu Gentle Clean” cocuklar ve yetiskinler icin uygundur. Yutmayin.
Kontrendikasyonlar
Kronik solunum yolu hastaliklarina (6rnegin bronsit veya astim) sahip hastalarda, aeroso-
lun ierdigi toz solunum yolunda sorunlara yol acabileceginden dolayi toz-su piiskiirtme
cihaz ile tedavi uygulanamaz. Ayni sekilde, sorunlu dis minelerinde ve ayrica hipominera-
lize dis minesi ve “White Spot” lezyonlarinda uygulanmamalidir.
Toz icerigindeki aroma maddeleri, bazi durumlarda ciltte tahrislere veya alerjik tepkilere
yol acabilir. Bundan dolayi aroma maddelerine alerjisi oldugu bilinen hastalar “Profilak-
si Tozu Gentle Clean Notr” ile tedavi edilmelidir.
Uyan
Yutmayin. Gozlerle temasindan kaginin. Gozlerle temas halinde bol miktarda su ile yikayin.
Uriinle baglantili olarak meydana gelen her tiirlii ciddi olay derhal (reticiye ve iilkenizin
yetkili makamina bildirilmelidir. Preparat, insanlarda kullanim icin tasarlanmistir.
Onlemler
“Profilaksi Tozu Gentle Clean” ile calisirken uygun koruyucu donanim kullanmaya dikkat
edin. Hasta ve tedavi eden kisi, drnegin koruyucu gézlik gibi uygun géz korumasi kul-
lanmalidir.
Tedavi eden kisi, adiz-burun koruma maskesi seklinde uygun kisisel koruyucu donanim ve
uygun koruyucu eldivenler takmalidir.
Ornegin Diirr Dental Profilaksi Kandilleri gibi uygun piiskiirtme sisi emme kaniilleri kul-
lanin.
“Profilaksi Tozu Gentle Clean” sadece ilgili egitimi almis dental uzmanlar tarafindan uygu-
lanmalidir.
Restorasyonlar hasar gorebileceginden, toz piiskiirtme cihazini sabit protez ve dolgularin
{izerine tutmamaya dikkat edin.
Tedavi sirasinda piiskiirtme memesini dis etine tutmayin. Dogrudan yumusak dokuya toz
piskirtilmesi, dis etinde hasarlara yol acabilir. Toz puskiirtme memesi dogrudan dis eti
cebine dogru tutulmamalidir; dokuda amfizem olusma ve/veya kan dolasimina karismis
hava nedeniyle emboli tehlikesi s6z konusudur.
Hassas cilt kisimlarini korumak amaciyla tedaviye baslamadan dnce hastanin dudaklarina
liitfen vazelin siiriin.
Tedavi tamamlandiktan sonra hastanin yiiziinii 6rnegin Lunos® Wellnesstuch gibi tek kul-
lanimlik bir nemli bezle temizleyin.
Liitfen hastalarinizi, tedavi bittikten sonra ilk iki ile iic saat icerisinde yeme ve icmenin
(cay, kahve veya baska gida maddeleri) dislerde yeniden renklenmeye yol acabilecedi
konusunda uyarin.
“Profilaksi Tozu Gentle Clean” kullanildiktan sonra dental birim yiizeylerini nemli bir bezle
temizleyin.
“Profilaksi Tozu Gentle Clean”in sadece supragingival uygulamaya yonelik toz piiskiirtme
cihazlarinda kullanildigindan emin olun.
Is hazirhg
Liitfen “Profilaksi Tozu Gentle Clean”i tekrar doldurmadan énce toz piiskiirtme cihazinin
toz haznesindeki toz artiklarini gikarin.
“Prophylaxepulver Gentle Clean”i almadan once kapali siseyi calkalayin. Liitfen toz alma-
dan 6nce sisenin kapak milhriinii ¢ikanin. Bunun icin sisenin kapadini tamamen ¢ikarin,
miihrii cekip cikarin ve ardindan sisenin kapadini tekrar tamamen takin.
Toz doldurmadan 6nce toz haznesinin mutlak sekilde tamamen kuru olmasina dikkat edin.
Toz haznesinde, 6rnegdin hazirlik islemlerinden kalan bir 1slaklik soz konusu olmamalidir.
Toz haznesine toz doldurma sirasinda, toz haznesinin maksimum dolum yiiksekligini
asmamaya dikkat edin.
Haznenin doldurulmasi sirasinda asgari miktarda toz olusmasi icin “mandalin” kullanilma-
sl ve sisenin hafifce bastinimasi onerilir.
Saklama ve raf omrii
Profilaksi tozunun nemlenmemesi iin liitfen tozu ¢ikardiktan sonra siseyi tekrar dikkatle
kapatmaya dikkat edin.
Kapali ve havalandirmali odalarda, nem ve yogun isiktan uzak tutarak 0°C - 25°C arasinda
%10 ila %75 bagil nem ortaminda saklayin. Dogrudan giines isigina maruz birakmayin.
Saklama kosullarina uyuldugu takdirde, ambalaji kapali olarak 36 ay ve ambalaji agildik-
tan sonra 12 ay siireyle saklanabilir.
Imha
Yerel yetkili makamlarin yonetmeliklerine uygun sekilde imha edilmelidir.
Bilesim
Profilaksi Tozu Gentle Clean Notr: Trehaloz, yardimei maddeler
Profilaksi Tozu Gentle Clean Portakal: Trehaloz, yardimci maddeler, portakal aromasi
(Limonen igerir)
Profilaksi Tozu Gentle Clean Nane: Trehaloz, yardimci maddeler, nane aromasi (Limonen
icerir)
Profilaksi Tozu Gentle Clean Yabani Cilek: Trehaloz, yardimci maddeler, cilek aromasi
(Limonen igerir)
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